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Hegfomeh

Gie Sobn ©mith, cin Podagriff, vormabis e £
reicher ‘SKaufntann.
Miffeif Smith, feine Fran, ein Deutfhes Fraus
Iein von Gebuit,
Robert, Seiff - Capitdn ,
‘Gamuerl, Sol-Infpector,
Lidby, feine Todter.
RKRaberdar, vertricbence TNabob von WMnfove.
Sueli, feine Todter,
Mufaffery, fein alter Gefaphrte.
Kagir, ein funger Indiauers
Bifitator,,
Mafter Staff,
Mafter Struffel.
Bootsknedt,
Ein Knabe

} feine @ohne.

(Die Seene iff in einer Englifhen Seeftadt in Siv
Sohns  Haufe. )
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Crflery Ay

(Gin Saar it einer Mitter - und ivey Seitenthiiven.)

Cerfle Scene

Der povagrithe Siv Jobn auf einem Seupre it |

Adbeen , fein Eranfes bewickertes Bein vor fich aus:
gefirectt. L1DDY fist neben v, unb lieft ibie
Die eitungen vor,

&, Sobn. %{umef)!
Liddp, Schon wieder Sdymeryen?

©. Iobn. Nidt anders, als ob ein Pulf .

BafdhEiven tn feder Sufzebe wivehfdhaftete.
Liddy. Avmer BVater !
€. Jobn. Gute Liddy !

Lidbbdy. Wer dody belfen Ebnnte!

©. Jobn. Aud diefer Wunfdh ift Arzeney !

Vo)
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Du hift fa das eingige Gefdhorf biev tm Haufe,
bas meinen Evanfen Kovper pflegt, und metne
Eranfe Geele mit einem guten Wunfde evquict.

Qiddp. Nidt doch! |

@, Sobu. Ia bod! fa dodh! Sieh, idh
gebe bir das Jeugnif vor Gote, du biff dev ein-
jige Troft meines Erantlidyen Altevd,

Lidby, Sie vergeffen, bdaf Sie Sobne
baben.

&. Sobn. @dhne? Nun ja. I Thov
muvrte mit der Borfidht , ald mir vor adtyehn
Sabren eine Todhter geboven wurbe. Sohne
wollt’ iy haben, @ohne! vafde, flinfe Vuridye!
die, dadyt’ idh , find leichter verforgt, belfen fich
Deffer durdy bie Felt — ja, ja, fie belfen fidy

< durth, und laffen den abmen Eranfen Water im
Stidhe. Da ift dber Samuel,

iddy. Seine vielen Gefthafte —

@. Jobhn. Pfuy! Dankharfeit gegen Watey
und Mutter foll das evfle Gefchaft eines Kin-
tes fepn. @amuel iff ein @dfeidyer; und dev
Mobert —

Qiddy (mit vieter Theitnanme) Nun der NRo-
bert , leber Water ?

S. Fobn, Dein Auge gliht, wenn id ibn
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fenne, Dun ja der Nobevt it beffer als fein V-
ber, aber ev ift ein Wildfang,

Liddy. Cr liebt Sie fo ylvelidh.

@, Jobn. In einer Cntfernung von tau:
fend Meilen hab’ idy den Henker von fetner Qiebe.
Da freust er auf unbefannten 9Meeven, von
etnnem AWeltthell sum andern , wnbeffen mir dag
Podagra durdy alle Glieder Ereupt.

Liddp. Wabelidh nur um Shretwillen lafit
er fidh)’s fauer werden. Brelleidht Fommt ev nun
bald juritck. I febe jeden Morgen nacdh dex
Winbdbfabne, und wenn er nun mit einer reidhen
Cadbung surtict Eebrt, wenn ev unfeve Avmuth
i Woblftand vermandelt — — feb’n Sie , licher
Water, das vermag ein Sobn, bdie Todter muf
g Daufe fien, Fann nidts thun, als thren
Eranten Water pflegen.

S. Jobn. O vasift mebr, al$ wenn miy
Otobert bie Cecferbiffen bepber Indien jufithree.
Gute Liddp! wenn dein fanftes Auge fo theils
nebhmendemit miv fnidit; wh Fann die nidyt be-
fhreiben, wie wobldag thut, — Du denfft wobl
mandymabl, der BWater fdhlummert , wenn idh fo
mit gefdlofferien Augen anf meinem Seffe! fine?
— Jtein Liddy, der Water bethet fiir didy !

Liddy. Wie fitf belohnend iff diefer Angen-
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blick! (Sie tiifit feine Hanv.) Jhren Segen, mein
Water! — (Sie Eniet nieder an feinem Stunle,)

@, Jobn (tegt die Hand auf fie) Gott fegne
bl&). und modpte die Natir miv nur nody fo
Tange das Ceben friften, um bdiefen meinen hevy
fihen Waterfegen in Crflillung geben u feben,
Gott fegne bidy!

Libdy. Und meinen Bruder Robert —

©. Jubn. Aud ibu! —

Cidby. Und meinen Bruber Samuel —

@, Jobn. I fludy ibm nidt.

Libdy. Aber Ibren Segen —

@. Jobn. Cv bat ben Segen der Mutter,

Lidby, Lieber Water!

©. Jobhn. Nunwobl denn! idh fegrie ihpn!
abev nidyt als Vater, fondern alé Chrift. @Steh
auf ! :

Lidbbp. Unfeliger g.\m‘tep\.geir’c in einer fo
Eletnen Familie, »

@. Jobhn. Wer tragt die Shulb? Deine
Muteer! Wer qualt midh) avmen Mann vom
Frlibftlct bis pum Abendbrod? Wer wirfe miv
metnen unverfdhuldeten Bankerott bey jebem Eav-
gen Viffen vor? AWer vevadytet meine gute biiv-
gevlidhe Hevbunft , und britftet {id) mit Deutfdhen
Abnen ¥ Wer (At midh davben? Wer {dhwant
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unfern Miethslenten das Geld ab, und verprafi
bie fhmalen Cinklinfte , welde der Wefis diefes
Haufes miv nody Ubrig lief? Haft duw es gehove,
wie ich geftern Abend wn eine Pfeife Knafter
und etne Kanne Povter bath? — Samuel fube
- it detner Mutter in die Komodie, und id) mufte
meinen Appetit verfdhlummern.

2iddp. Wefter Water! es foll Ihnen fuute‘

an nichts mangeln,

@. Jobn. Gute Liddy! Modhte bodh tvaend
ein [\mvu woblhabender Mann dich Eennen , wie
idy dich Eenne! modyte ev div feine Hand biethen !

Dann 364 id mit ju div, und liefe mid) vou

biv ju Tode flittern. (Gtwas feife auf die THitk gegen:
fiver deutend.) Lev fremde Mann {deinet Wobl-
gefallen an div ju finden.

Liddy (betroffen) An miv?

@. Jobn. @o fdeintes, Nun ev iff nidye
jung meby, aber Gieder, und bdein Hery ift ja
frep ¢

Lidbdy (verregen) Mein ﬁel‘; ift frey,

@. Jobn. Sieh, das wive eine Werfor:
gung fie deinen alten Bater, Nun , wiv wol:
len’s der Seit und dem Sdhickfal anbeim ftellen.
— Auwwebh! da piebt mir's fdhon wieder von der”
Jufifoble bis tn den @dyentel,

S
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gidbdy. Dasdviele Reden greift Sie an. (Das
Seitungsblatt evgreifend.) ©oll 1ch fortfabren,

@. Iobn. Thue das. Wielleicht gelingt es
miv, ein wenig gu {hlummern.

Lidby. Aber thaten fie denn nidt Geffor,
wenn Sie fich nad) Jhrem Jimmer fabren liefen ?
Hiev iff ja ein 2wiges Laufen, ein ewiges Thii-
venfdylagen, bald bier bey uné, bald dort auf
ber Seite der Fremben.

@. Jobn. Nein Liddy, id) bleibe hier tm
Worfaale; denn dort Feift mir deine Mutter den
@dlaf vor den Augen weg. Was iff's denn nun
mebr? Qaf fie laufen und Khiiven {Glagen, fo
viel fie wollen; man Ffann fid) an alles gewsh-
nien, nuv nidt an die Stimme eines zankifdhen
Useibes.

Liddy (er) Paris den 16. Jdnner,

©. Jobhn. Ober nody beffer, liebe Liddy!
fese bidy an bein Clavier, fpiele ober finge miv
was vor, babep entfdhlummert man fo fiif.

Liddy. Nedt gevit. (Sie feht fich an's Slaviey,
und fpicle oder fingt fo fang ., Bis fie fieht, Ddaff Dder
Ulte eingefihlafen ift, dann feht fie aufy G {dhlaft!
fanft fey deine Rube und Heiter dein Crwaden!
MNun gefdhoind ! Tom wird fdhon lange auf ber
Laner fteb'n, (@ie iieice an ein Fenfter» und winkt
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and pitet) Cv verfteht mid) fhon. (Sie romme ju-
vilE, und fucht qus ibrem Miabbentel ein Paar fertige
Manfcpetten vor.) Wenn nur die Mutter midh nidht
ibervafdt, oder ©amuel, ber mifitranifde
Srager, (nady vem Bater fictend) ober wenn gav
der Water ermadite — o webh! — bda whr’ idh)
fhon in Verlegenbeit.

I3wepte Secene
Cin Knabe. Die %or‘igen’.

Lidbby (o auf den Jehen entgegen fehleichend.)
©t! facbte ! der alte Hevr fdhlase.

Der Knabe. Habt midh versieifelt Yange
warten laffen, fdone Mifi.

Ciddy. Nun, nun, folff einen Halfpence
mebr dafiir baben. Da nimm ein Paar Man-
{hetten,

Der Knabe. Wiever verkanfern ?

Ridbdy. Freplidy.

Der Knabe. Wie theuer,

Lidbdy. Drey Kronen ift der genanfte Preis.
3 babe fiinf Nadee bavan geavbeitet.

Dev Knabe. Darnad frage der Kiufer
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nicht. WWenné nuv fein w's Auge falle; ob fiinf
Naches oder fitnf Minuten davan geavbeitet wurbe,
bas ift thim gleichviel,

Livdy. Plaudere niht fo viel, der alte
Hery modhte evwaden.

Der Knabe, Nun idy gebe fcf)on.

Libbdy. LWarte! ich Habe div nod)y mebr ju
{agen: wenn dbu nun die Manjdetten vevfauft
baft, {o gebft dbu mit bem Gelve ju unferm
Nadybar, dem Gewlizbramer Williams, und
Faufft ein Pfund vom beffen Knaiter,

Der Knabe. Wohl!

2iddby. Dann hoblft du aud aus ber Ta-
vevne unten an ber Ecke eine Maf guten Porter;
und wenn bu alles benfammen haft, fo fTellff du
bich wieber auf die Lauer, bis idy dur winke.

Der Knabe. I verftebe.

Yibdp. Nun lanf.

Der Knabe. Gott behlth endi, {dhone
INif = cus.)

gidbby. Guter WVater! beine ?Jaunfcbe find
fo beftheiden, fo emgefdhrants — Gefdpwind wie-
Der o die Avbett! (Sie gieht ecin Miabzeug Hervor.)
G$ ift fo fif, fliv etnenBVater ju avbeiten , und
e$ gebt fo flin€ von der Hand.
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Deivte Gpence
Samuel (it Hut und Stk %orig e,

Liddpy. Guten Morvgen Brubey !

SGamuel. Guten Morgen! @i fig) Hm!
Him! X habe dodh) wobl alles verfdloffen ? Seine
Tafdhen Gefiiprend.) Da ift dev ©chluffel jur Sdyas
fulle , ba der pum Coffre, dev jum Clavier, bev
s @dyvant — alles vidytig! (war fort)

2idbdy. Das Widhtigfte, flvde id), Haft du
vergeffen.

@amuel. Das Widtigfte? idh)? — Was
Fann bas feyn 2 Antwort? ‘

2idby. Dein Hery, mein Lieber. Den
Sdliifel baft du gewif nidyt bey dir. Es lomme
mit vov, al$ wenn dle junge Jndianerinn bier
im Haufe thn geftohlen hatte.

Samuel, Sep unbefovgt! — Jwor, die
Kbty bat fie letfe geoffnet, und den Kopf ein
wenig Hinein geftectt, das gebe ih div ju. IMan
ift teiber niche immer auf feiner Hueh. Aber idy
habe auf jeden Fall bie gebovigen Workehrungen
getroffen.

2iddy. WVorfehrungen gegen die Liebe? —

&y laf doch hoven!
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@amuel bedentenn.) Findeft dbu etwa fiiy

nﬁtbiq, Gebraudy davon ju maden?
Libbdhy (verregen.) O CY)"

@amuel. Ja dbu. Meinft du, id euutbe
bidh nidht ¥ Dev junge Narr von Jndianer, bden
unfer Bruber Robert auf der See mit berym
fehTeppt , und deffen @chickfal ex fo gebeimnifooll
verfhweigt — im Wertrauen, ber junge Laffe
bat bas Hevy meiner Sewefter Liddy mit auf
Reifen genommen.

Lidbbdy. Du nennft ibn einen Navren, einen
Qaffen? und Ciddy foll fidh tn ihn verliebt haben ?

@amuel. Dody, dody! Sie bat fih vom
Zeufel blenden laffen. — Sieh nur Sdwefter!
wenn man des Tages wobl gwanzig Mabl an’s
Fenfter lauft, um gu feben, ob der avme BVur-
fihe andy guten IWind hat, —

2idbp. Nun dad thu’ id um Bruder No-
bevts willen,

@ amuel. Brudber Robert hat vorber aud
fhon mande Reife gemadt, und Scweftey
Cibby bat fidh nie fo jémmerlidh gebivdet als
- 0ag leste Mabl - Aber unterbrich midh nidps.
Wenn man fevier voth wird , fo oft biefer oder
fener etnen gewiffen MNabmen ausforicht; wenn
man eine gewiffe @ilbouette in feinem Tafdhen:
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buche mit fich herum trdgt; fo frag ich: ift dbas .

Liehe? Antwore: ja! :
€idvdy, Und id frage: MWenn man feiner
Ddwefter Tafhenbuch vbne Celaubnif durdbfudt,
ift man dann etn @pitsbube? Antwort: fa!
@amuel. Wer fann dafliv, wenn andere
Leute mit thren Tafdenbiidern nidt fo vorfich-
tig wmgeben , als id) mit bem meinigen?

Bierte Scene

Miffrif ©mith. Die Vorigen.

M. @mith. Sehr nobel! wabrhaftig!
wenn des Mittags die Tafel fervivt ift, dann
fhmwdvmen fie alle berbey wie die MWefpen , aber
wenn id) ded Morgens ein Gebethbudy in bdie
Hand nebme , um mih mit meinem Schbpfer
s entveteniven , dann fauft der eine bier, bev
anbdeve dorthin,

@armuel. Antsgefdhifte, gnidige Mama!

M. @ mith ueivsy) Und du?

Liddp. Jcb babe dbem Water die Reitungen
vovgefefen,

M. Emith. Dod) bab’ idh end) fhon fange
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mit einander fhwagen hoven. Wad Letvaf denn
ber DOidcurs

2iody, I fderite mit meinem Brudev,

S amuel Unbd idy fprad febr ernfthaft mit
meiner. @dwefter.

M. @mith. Wovon aber ?

Cibbp. Won dem wilden fungen Mabdchen,
pas fett vier Monathen in unferm Haufe wobnt.

@amuel, Won dem wilden fungen BVuv-
fdhen , ber feit Jaby und Tag mit Bruder Robert
it ber Welt hevum {dwarme.

Qivby. Sie Dat thn trop feiner Worfiche
fibervumypelt. ;

@amuel. Cr bat fie trog thres Leidytfings
gefeffelt,

M. ©mith. Ibv {heint bepdbe Nedt su
haben , benn ihe babt bepde bden BWerftand wvers
Aoven.

@amuel, S id bin mit dem meinigen
feby jufrieden,

M. @mith. Das beweifet eben, bafi du
it viel baft. Der Menfch it mit nihts in dev
S3elt sufvieben, ausgenommen mit feinem Lev
ftande, je weniger ev bat, Dbefto jufriedener.
Sans badinage , i) will nicht hoffen , daf eins
von eud capabel fen, im Crnft an devgleidhen
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4u denkenns denn wenn ihr gleidh) von vaterficher
Geite nw bivgerlicher Hevbunft feyd, fo wallg
pod) etn altes abeliges WVlug in den Adern euver
Mutter. (Sie fieht Samuel und Liddy wedfelsteife
an, als ob fie ¢ine Hnt\}'ort erwarte, Bepde fohveigen ;
Liddy nabt o und @mnu\el fpielt it fetnem Stodbande.
Wrifteif Smith , thre Stinume erhebend, und die Urthe
in bie Seite ftemntend.) Wie? was? point de re-
ponse? id) {ollte die @dhande evfeben, meinen

alteften @ohn @amuel mit dbev Todter eines Lands

ftreichers verbeivathet pu fehen?

@amuel. Vorfidhtig, gnadige Mamal vors
fihtig! Unfer frember Micthsmann Eann jedes
Wort hoven,

M. ©Smith Gueivsy) Und du Eonnteft o
gottes - unbd ftandesvergeffen fepn, dein Hery an
etnen Hewven su bangen, der nod) dagu ein by
gerlicher ift?

Liddp (dittend.) Sadite, liebfte Mutter!
dev Bater {hlift!

M. ©mith, Sebt dody! id) glaube, fie uns

teviteht fidh, muv Cttilfcbxvendett 1 gebiethen. (@i
nach detit WUlten twendend und nod) favker fehrepend.) (G
foll nidht fhlafen ! ev foll waden! Er foll die
Lborheiten feiner Kinder verbindern Helfen. He
ba! @i Jobn!
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@, Zobn (ausvem Sdrafe auffabrens.) Anwebh!

M. Smith. Nun was gibe's ?

©@. Iobn, Mein Vein.

M. @ mith. BVergeffen Sie 3br Vein ; bier
it ven gany andern Dingen die Rede, die Sie
weit naher angehen. o

@. Jobn. Weit ndber? I mbdhte dody
wiffen, was midy naber anginge, alg mein eige-
ned Be !

M. @mith Nun wabrbafeig! I dachte
bod), es gabe ber Dinge mandyerley in der Welt,
bie weit mebr Snteveffe filr Sie haben miiffen
als 3bv bewicfelter Fufi?

. Jobn Gve Rewpr gebens) So? bdas ift
wobl moglicy! '

M Smith. Cin BVeinift dod) immer nuy
ein WVein;  und ein podagriffes Vein ift gav
nidhts wertbh,

@. Jobn. Sebr wabr.

M. Smith. Man follte gang vergeffen , daf
man eins hat,

@. Jobhn, Wicklidh, tas follte man, —
Auweh ! — Auwel !

M. Smith. Hitten Sieein wenig Lectiive,
fo wiivben Sie wiffen, dafi die alten Stoifer
den @dimery fiir Fein 1i6el bielten.
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@, Iobhn., Den Teufel! die haben das Po-
bagra nidt gebabe!

M. @ mith Nein guter Siv Jobhn! Ste
Eonnen e8 gav nidt vevantwovten , baf Sie fo
wenig Qebensavt befigen. @ie batten eine Se-
mablinn von @tanbe, e febite Jhnen nidht an
Gelegenbeit su lernen, Wie oft hab’ i Jbhnen
" nidyt {hon vorgepredigt , und wie oft foll idys
Shnen nody vorpredigen, daf ewnen Gefunden
nidts mehr ennuyive, als wenn ein Kranker ewig
von feirer Maladie f{dwant.

@. Jobhn. Nun fo fpredhen Sie von etwas
andern! In Gottes Nahmen! —

M. @mith. Das wollt’ idh fdhon lange,

aber Sielaffen midy ja nicht jum Worte Fommen.

" Hier fteht Jhr @obn, Siv Samuel Smith, und
bier Shre Jodter, INif Liddy Smith.

@, Sobhn. Gottlob! das feh idh.

M. @mith. Sie find beyde toll gewnrden.

@. John Veyde?

N Smith, Der allerliebfte Herr Sobn
Hat Quit, eine vevloufene Sndianifdhe Ditne i
beirathen,

Samuel, Wer fagt das? It denn fdhon
vom Heivathen die Rede ? Swar wenn man mid
fragt: ob bas Madden miv gefalle? dann iff bie
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Antwort: ja; aber ehe ich wirElid) ju einer Bey-
bindung fdhreite , o da {ind nody bundevt taufend
Umftanbde ju iibevlegen, Millionen Hinderniffe
aus dem Wege pu vdumen, unendlich viel Klei-
nigfeiten ju bevidytigen.

@. Jobn Groniiy) Na, mein @dyas , da-
fite ftel idy bir: Samuelwird fich nicht fibeveilen.

@amuel. Nein, wabrbaftig nidt !

S. Jobn. Tbut eres aber, fo madht er
ben evften gefdeiben Streidh) in feinem Leben,
Das Madden ift allerliebft, ihr Stumpfadsden
ift entzlickend , ibre naive Caune binveiffend,

M. Smith, Wieberum febr nobel! Wer
@ie fo veben hovt, follte benfen, Shr ganger
Berftand fep in Sbren gefhwollenen Sup Hevah
gefunken. Die gange Litaney, welde Sie mie
ba vovgebethet baben, veidt Faum bin, einen
Naveen glietlich 4u maden. Die widtigiten
Puncte, die Adyfen, um weldye {ich die gange
movalifthe Welt drebt, haben der Herr Gemabl
vergeflen.

@. Jobn. Und bdie find?

M. ©mith. Geburt und Geld,

@amuel, Sebr wahr !

@. John., FWas bas Geld anfangt , bat
fie feiber Hecht. ; .
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Sanmuel. Gany RNecht.

@. Jobhn. Jndef boffeidy, die junge Sndia-
nevinn werde uber diefen Punct Ihre Fovdevun:
gen befriedigen Esnnen. Dev Water hdlt hinter
bem Verge , abev s {heint, er habe fein Sdaf-
dyen im Rvocfenen. v lebt gut, er iff nieman-
ben fduldtg, ev beyablt uns feine wodentlide
PMiethe auf die Stunde, —

Liddp. Cu thut audy den Avtnen viel Gutes!

M. @mith. Mon Dien! Bleiben Sie miv
mit Jbrven efelbaften NRechnungen vom Leibe!
Smmer hovt’s man Sbnen bod) an, daf Sie
einft Kaufmann waven. Wer hat eé denn je ju
ben Jeichen des Woblftanbdes gevedhriet , wenn
einer ordentlidy beyablt ? Die reidyften Loute , mein
Here, find dev ganzen Welt fdhuldig. Dod) passe
pour cela! wir wollen es gelten laffen, aber
ber widytigfte Punct bleibe dody unentfdhieden,
Ober vielleidit laffen Sie die Ordnung im Be:
sablen audy wobl gar fliv einen Beweis vorneh-
mev SHevEunft gelten ?

. ©. Jobn. Nein, wabrbaftig nicht! abev idh
Dalte diefen Punct flir fberfliifiig. Das Mid-
then ift geboven, und ywar Hodhwobhlaebo: -
ven; bavunterverfteb’ idh: Gefund mit geras
ben Gliedmafen. Cin bucklichtes Fraulein, und.
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wenn fie fedyyebn Abnen bdtte, ift in meinen
Augen inumer tief nbel geboren.

M. @mith. Monfils! Haft du fein Ried)-
flafhdyen ey bdir?

Gamuel. O ja, gnadige Mama! (Gereient
¢s ihr hin.)

IN. @ mith, Lidbdy balt mid) ! tch werde tn
Lbnmacht fallen. ¢

@. Jobn. BVemiiben Sie fih nidht! wir
verfteben devgleidhen nidht ju fdagen.

IN. @ mith. Kein Wunber war’ es, wenn
vie Geifter aller meiner evhabenen Bordltern
fih mit Hobngeladhter um mich her verfammel:
ten. @3 gefdieht ibm {dhon redht dem Deutfdyen
Fraulein , das fid jur Cnglifden Kaufmanns:
fran berab wirbdigte; um deffen Hand Grafen
bublten, und dbas Ibnen allen einen Menfdhen
vorjog, obne éducation, obne savoir vivre,
obne nobles principes, einen Bankerottivey,
etnen Kritppel , etiten Bettler —

@. Jobn, Giddy, fabt' mid in- mein
Simmer! -

M. ©mith, Glauben Sie, idh Eonnte
Jbnen nidt dabin folgen? Nuv SGeduld ! idy
werde gleid) nochEommen,
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@, Jobhn. Nun Liddy, fo fab’ midy in’s
®rab.
M. ©Smith. Nur nody exft ein Paar Worte
mit div, mein @ebu! givdy fisee den Atten 46

B TSP

Fhnfte Scence
Samuel, Miffrif Smith,

M, Swmith. Wabr ift es, du bift n dem
Ulter, in weldyern man an das Heivathen den-
fen muf.

@amuel. Jd venk’ audy dran,

M. Smith, NRedt gut, mein Sobhn!
vedht [861ich ! aber du denkit {hon feit flinf Sab:
ven dran, unbd es bleibt immey beym Denken.

@amuel, Vorficht ift die Mutter dev Weid:
beit.

M. Smith. Deine Worfide 1t ein Syv-
wifth, der didh in den Sumpf flibren wird.

Samuel. Weld eine Pavabel, gnadige
Mama! Ift die Worfidyt femabls ein Jrewifd) 2
Antwort: nein! It Guelt ein Sumpf? Ant:
wort: nein! @ie ift viehnebr ein Vlumengar-
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ten, obev eine bebliimte Wiefe, oder eine Hly-
menteiche Ane,

M @mith. Ja,ja, 5 gibt aud) Blumen,
die Dinter dbem Saune wadfen,

Samuel. Sie vieden darum nidyt minder

fdhon.

eine Jndlanevinn, und folglich eine Heidinn ;
ein nafeweifes, wetterwendifthes Ding, deffen

Bater ein trocener ‘ehrbaver Affe ift, der nie: |
mand Eennt, undb dev vermuthlich nidye einen .

@dhilling im Vermdgen bat.
. Gamuel. Was die Geburt betrifit, gnibdige

Marna, fo wiffen Sie wobl, daf man bey ung |

in England nidit davauf ju feben pflegt.

M. Smith. Leider nein. Der Karvenfdhie:
ber und der Lord geniefien biev einerlep Nedhte.
Samuel. Dap fie eine Heidinn iff —

M. @mith, Nun, das bhtte eben' fo viel
nidt gu fagen.

Gamuel. Leiditfinnig und wetterwenbdifd |
— @ie ift nodh jung. Ein vernfinftiger Mann

with gany gewif eine verndinftige Frau aus ihe

bilben — Ibr Water ein AFe — da frag’ idh:

wird Samuel den Bater odev die Todhter f)eu'a‘
then ¢

M. @mith. Fymonfils! deshonorire i
mein Blut nidht. Cin Midchen obne Geburt; |
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then? Antwort: die Todter. Alfo gebt mid) das
nidyts an. Aber dev widtigfte Punct, welden
die gnadige Mama bevithrt haben , ift das Geld.
©a gebiethet die BVorfidyt , bebuthfom ju Werke
it geben. Audy bab’ id) meine Spione, Auflan-
ver und @plivhunde auf ihre Poften vertheilt.

M. @mith. Und wenn du nun erfithreft,

- baf er wivklid) Geld bat, Ednnteft du fo wenig

nobel fepn, etnen Entfdhluf ju faffen? —
@Gamuel, Entfhluf? gnidige Mama, da
erfhrecten @ie midh). Ich glaube, wenn man in
biefem Augenblick mid) fberzeugte, das Middhen
fen eine Pringefiinn, der Vater ein Fiivfe mit
Tonnen Goldes im Sase; ih wiirde dennod

| vor bem Gebanken jittern, einen @Entfcb[uﬁ

st faffen,
M. S mith. Du bift ein Nave! (Sept ab.) ‘
@amuel (auein) Ein Nare? Ein Narrt

(Rritt o cinen Spieger, und laft iy anf) Seh’ idh

wobl aus wie ein Narv . Antwort: nein!

Sedhste @ecne.w

Surli. Samuel.

@ v LG ineinDegligee nach Gnafifd e Gefchiracte
gekleidet. Jhre Haave ohne irgend sinen Jierath, hangen
Ropebue’s Theater. 2. B. B
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iBe ein tenig wifd wm den Roof, tnd iberbanpt ift ihe

ganger Augug gtoav feby seinlich, aber hin und wieder
tiachlaflig verfehoben, SIIT. Hervaustreten noch bhinter fish
vedend.) Deint ich wilk niche! Ha!l ba! ha! vas ift

. dody fonverbar! Da haben bdie Menfden , obue
midh gu fragen, eine Gloce  auf einen boben
Thurm gehangt, und wenn das Ding fo und o,

viel Mabl brwmmt, o foll Gueli felibfticen,
Gurli will aber nide feihfiicfen. Gurli ift nidyt
bungrig.

@amuel Gmumwenden ju fig.) Gang allem'?

-Bortrefflich ! die befte Gelegenbeit , fo vedt mit
Borfide yu fondiven, aut) Schdne Gwrli, i

winjde Shnen einen guten Movgen,

Gurli, Guten Movgen, du - narvifder f

Menfdh.

Gamuel Grappivt)  Navvifher Menfch 2 —
wie foll id) das verftehen? — @ie werden beler:
digehd , IMif.

Gurl Sey nidt wumethd)' Guli meint
es' nidht bofe, Gurlt muf aber immer ladven,
wenn fie didy fieht!

Samuel Laden? fibey :mc{) ~— D muf
ih fragen: warum? — Antwort? —

G urli. Das weiff id) felbft nide. Jdy den
¢, weil dbu immer ausfiebft ,, als of bag IRob!

el
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von gang Vengalen auf deinen Schultern vubte,
und weil dufo viele Anftalten madyft , fiber eine
Pfitge, ju {dreiten, als ob du den ©anges vor
div hatteft, .
Samuel, Scf)‘ mevfe , daf bie Criiehung
in Bengalen nody gar febr vernadhlaffigt wivd.

- Kinber vedert von Dingen, die fte nidhe verftehen.

Gurli Mein feiner Jerr, Gurli it Fein
Kind mebr, Gueli wird bald beivathen. '

@amuel eriprogeny Heivathen? wirklidy?

Gurvlic Sa! Xal der Vater fagt’s.

Camuel. TWen denn?

Gurli. Das weif i nide.

@amuel. Alfo hat der Water einen Mann

fur @te ausgefudyt?

Qurli. Warum nidt gar! Gueli fudhe
felbft aus.

@amuel. WUkl ? die Wabl ift Kbhnen
gang allein sbevlafen? — Faft mode idh fragen,
fchone M ! haben Sie fhon She Auge auf i
gend jemand geworfen 2 Antwort? —

G we ki Mein Auge werf’ idh woblbin und
her, abev mein Hery vibrt fidy fo wenig al$ eine
Wadptel im Neft.

Camuel. @dbn! vortvefilich! foft mbdye’

o




ween 28 e
i fragen, allevlicbfte Gurli, wie gefall’ idh
Ibnen? Antwort T —
Gurli. Du! nidt fonderlid.
@amuel. Immer fallen Sie dody audh mis
per Thile in’s Haus. Muf man es denn einem

Manne geradbe in's Geficht fagen, daf man Fei-

nen Woblgefallen an ibm findet?
Surli. Du fragft mid ja dbrum.
Gamuel. Wenn aud. Und dann bdas
banevifhe Du! Id vathe o8 Jhnen als by
Freund, Mifi, gewdbnen Sie fidh das ab.

Gurli. Der Vater hat miv’s aud fcfjon oft‘

verbothen, aber Gurli muf immer faden, wenn
Gurli mit einem eingigen Menjhen fprechen foll,
Al waven ibrer ein balbes Dugend.

Samuel Cinmabl aber ifi's dodh bey uns
bie Sitte. ‘

Gurli. Nun ja dodh. I fann Sie andy
wobl @1ie nennen, wenn bu es bmcbaus baben
willft.

Gamuel, Sollten einft vielleicht {lifieve
Wande und vereinigen, fo ift 8 ja nod) immer
Beit —

Gurli. Ja, damit bat’s Jeit.

Samuel Gu figy I muf nue ndber
rlicen,

E o T o S .

-
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Gurli @ipnend) S babe nidt ausge:
{dhlafen !

Samuel Gu fig) Aber mit BVorfidt! mit
Worfidt !

Gurli. Ober der Menfdh madyt miv Yange
Betle:

@amuel Gaut) Selig, drey Mabl felig
wird fepn der Glitclidhe, dem. s einft gelingt,
bie fdhonfte Blume ju pfliicken, welde der Haudy
bes liebliden Bepbyrs aus ihrer Knofpe hervor
locfte,

Gurli Gagenv.) Guter Freund ! diefe Spra-
de it @anderitt fiie mid, und bie verfleben nue
unfere Braminen. ;

Samuel rgetio) Sdh vebete im orienta-
lifhen @tyle; aber iy febe wohl, man muf {o
beutlid) mit Jbnen fovedhen, daf fich’s mit Hinr
ben greifen lafit.

Gurli. Ja, fo bort es Gurli am fiebften.

@amuel. Nur @dyade, bafi die Kliugheit
eine foldhe @prache durdjaus verbiethet. ;

Gurli. Aber die Klugheit verbiethet Gurli
nidt, davon ju laufen, und didy bier fteben zu
laffen, denn du madft iby berslidse Qangenseile.
(Gie will fort.)

@amuel, Nur nod einen Augenblick,
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fhone Gurli! — X wivbe gern deutlich mit
Shnen veden — mid deutlidher evldven — mid
auf das deutlidiffe ausdritfen — wenn — wenn
iy nuy wilfite — ob vielleidyt ihr Herr BVater ei-
nev Unterfiisung bedlivftig whre. —

Gueli, Wunbderlicher Menfdy ! mein BVager
ift uidht alt , mein Water gebt flinE wnd vafd
obne Stocky ja du Fannft ibm ven {honften Pa
Tankin vor die Rbfiv tragen laffen, er gebt dod)
fieber yu Fufie.

Gamyel. Nidt dodh! fo verfed td) es
nidt. I wollte damit fagen — da idy ihm it
belfen wiinfdite — wenn er etwa ungliictidy
WA e ;

Gurlt ounid eent) Ungliicflich 2

@amiuel (epr nengievia.) Ja, fo ungliclid,
Faft modht’ ich fragen: wie ift es bamit? Ane:
wort? — :

@ v i (weinend.) Ad) ja, mein avmer Vater
ift unglicflich.

@ampel Gu fishy Dtun dba haben wir’s!

Gurlic Und du wollteft thin helfen? Dafile
muf idy bich Eltffen, (©ie #itfr ipn)

Samuel (eve virregeny) Sa, idh meinte nuy
fo, wenn es meine Qrafte nidyt fiberftiege. Hel
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fen ift wobl gany gut; aber man Fann nidt wif"

fer, wo man es felber braude.
Gurli. AH! du fannft hm nidt belfen;
und die avme Gurli Fann thin audy nidht helfen.
@amuel Gufim) Dem Hummel fey Dant !
ba batt” i) midy balb mit ciner Bettlevinn vevs
plempert, (@aut)  Ich will indeffern hoffen, 8

werbe nody midyt o weit mit ihm geFommen fepn, -

bap er die Hausmiethe file den verfloffenen No-

nath nidt Begab(c*t Ebnnte — nidht um meinet>

willenn — fondern mein Vater — ov it ein we-
1ig ﬁ1er13 s ;

Gurli. Die Hausmicthe ?

Samuel. 3&, fa, bie J:aau:%mi?fbm

Surli. Trdumf du?

@amuel. I follte nidt bcnten.

Gurii. Weifit vu was, gquter Freund?
Wenn du metnem Vater cin gutes Wort gilft,
fo begablt ev biv nidyt allein die Micthe, fondern
audy das gange Haus, und nod) ein Dutend

folcher Narven, als du biff, oben bdrein. (Sie
Hlipft fachend qb) :

@amuel. Das ift heute {hon jum gweypten

Mable, dbaf man midy einen Narven {dhilt. Dod) '

bepbe Mable waren’s nue iﬁeibergnngen, und
b3 frage i) billig: jlemt’s einem verntinfeigen
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Manne , fih dariber su avgern? Anbwors:
nein.

o

. Siebente Scence
Der Vifitator, ©amuel.

Wifitator. Gut, gut, baf id Sie treffe!
Din gelaufen, dafi idy Faum Quft fhopfen Eann!
- Uph!

Gamuel. Nun, mein liebfter Vifitator ?
Hat ev fid meined Auftrages evinnert? Hat ev
mit ber nbthigen BVorfidht und Vehuthfambeit
fonbdict ?

Wifitator. Zu dienen! wie ein Shleid)-
Handler bin id) umber gefroden, bab’ ibn vom
RKaffebbaufe in die Oper, vom Quay auf die
Bovfe verfolgt, und da bab’ iy in aller Gile
mandyes er{dhnappt.

@amuel. Pro primo alfo: in Anfebung
feines ©tanbes? ‘

Vifitator. Ja, da weif id fo viel, wie
nidts. Niemand Fennt ihn, niemand will von

- ibm wiffen. Cin Offindianer, bdavfiber find bie

Gtimmen einig, weil man es aus feinem eige-
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nen Munbde weifi, Aber ob von der Kiifte von
Malabar, oder der Kiifte von Covomandel, ober
ber RKilffe von Ovixa, das bab’ th tn aller Eif’
nidyt evfabren Eonnen! ©o viel ift gewifi, Fein
biefiges @diff hat ibn hevitber gefithre. Cr muf
vem Wermuthen nady von Povtdmuth ju Lande
bierher geveift fepn.

@amuel. Pro secundo : fein Levmogen
betveffend, —

Vifitator., Da tann id die Ehre haben,
fo gefdwind als moglich mit voliftdndigevn Nady-
vidhten ju dienen. Trop bev einfaden Kletdung
diefes Mannes und aller feiner Hausgenoffen;
trofs der einzigen @diiffel , welde taglidy auf
feiner Tafel ftebt; trof des Elaven Vrunnenwafz
fers, weldes ev tvinft, balte id) thn, mit Shrev
Crlaubnifi, dody fliv einen der Reidyften in diefer
anfebnliden Handelsftadt.

@amuel. Frage: warum? Antwort? —

Vifitator., Antwort: davum, weil er dbad
®eld in aller Cile mit vollen -@anben jum Fenz
fter binaus wirft,

SGamuel. 2Gie fo?

Bifitator. Laffen Sie fich ohne Seitverluf
etxablen, mein werther Heve Infvector, Vorige
LWode war vas Handlungshaus, BVraun et Bel-
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‘ton, auf bem Puncte ju falliven, man fpradg
auf der Vorfe {hon gany laut davon . und wie
es benn ju geben pflegt, der Cine bebauerte, bev
Undere guctte die Adhfeln, der Dritte fyracdh von
@onnenfdein und Regen. Kaberdar, dbem idy in
alfer G’ nachfehlich , ging von etnem Kaufmann
gum andern, unbd evfundigte fich nach ber Be-
fihaffenbeit ber Umitdnde. Da bovte er denn
fthevall , bafi Lraun et Velton brave ebrlidye
Ceute waven, welde durd) unverfduldete Un:
glitctsfalle in diefen Wivvwawr gerathen. Was
thut ec? Jn der grofren Gefdminbigeit feist ev
fich niedev, fdhreibt ein Billet an Braun et Vel
ton folgenben Jnbalts: ,Wenn jebn taufend
»Pfund Sterling Euer Edeln veften Fonnen , fo
wleibe i Shnen bdiefe @umme obne Inteveffen
wouf fechs Monathe.” Braun et BVelton, welde
bent Mann in ihrem Leben nicht gefeben baben ,
fiud vor Crfaunen und Entyticken aufier fidy,
bonoviven ihre LWedyfel, treiben thre Gefdhafte
eilig und fdleunig wie guvor, unbd verebren den
Oftinbianer wie einen Heiligen.

@amuel. Mein Gote! welde Unvorfidt!
— Der Mann muf fe ebev je lieber einen Gidam
fudben, der ibm ftatt Lormunds diene; einen
verniinfrigen,  worfidhtigen ,  woblbedadtigen
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Mann. — Doch weiter, meun [eber BVifitatos!
— Gr bat miv nun gwaer bewitfen, daf diefer
Kaberdar einft gebn taufend Pfund Sterling tm
Wermogen batte; ev.hat miv aber ju gleidher
Reit bavgethan , daf der Harr {ie aus dem Fen-
fter gewovfen. €8 fragt {ih alfo —
BVifitatov. Ob er nod) fo viel {ibrig Be-
balte, wm bdie AufmerEfameeit eines vernlinfrigen
Mannes 4u veigen 2 Audh da werd’ id) in alley
&il die Cbre baben, Ete jufrieden ju ftellen.
@ie fennen boch das {dhone Landgut Noggevs:
ball, fo veich an Fifdh und LWildbret, an Felb-
und Garvtenfridhten , und weldhes fiberbie ben
berelidien Wovgug geniefit, daf man fidh tn dev
grofiten Gefdhwindigheit dabin begeben fann,
wetl es nuv pwey Metlen von der Stadt entfernt
ift? Diefes fhone Stitef Landed hat der junge
Erbe fiederhd) verprafit, und unfer Offindianer
i aller Gil an fidy gefauft.
@Gamuel, Wie? ift bas gewif?
BVifitator. Sage, {dleunig gefauft unke
eilig Begablt. 4
@amuel. Hm! Ey!—Aber ich muf midy
body nody ein wenig genauer und umftindlicher
untervichten. Beftatige fidh die angenehme Both=
fthafe, fo bat Guli einen Brautidal aufjuwei=
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fen, bev einen @dhleper fiber ibre vielfiltigen
Unavten dedt. — Id) will mid) nuv gleidh auf
die Borfe begeben. Hat ev miv nodh etwas fiber
biefen Punct mitjutheilen ?

Bifitator. Nidts von Velang. Cr furidt
febr wenig — ex Fauet Betel — ev hat eine grofie
Ebhrurd)t vor Kithen; und fo oft unfere Stadt-
Jeerbe ausgetrieben wird, empfangt ev fie mit
tiefen Mevevenyen — ev badet fich tdglih — fo
oft Neumond oder Wollmond eintvitt, theilt ev

" Ulmofen aus.

@amuel. Bin idh nur erft fein Eidam, fo
foll bev Nelel diefer Navrenspoifen vor der Sonne
der Wernunft bald juriicf weidpen. Iy will ihm
beweifen , daf eine Kub nidt mebr Anfyrud auf
feine Chrevbiethbung maden darf, als ein Efel.
I will thim beweifen, dafi weder im Neumond
nod) im Vollmond, weber im evften nody im lek-
ten Wievtel, die Worfiht evlaubt, Almofen U

“gebert. Kurg! ift der AnEauf von Roggersball
eiditig, fo ift die Heivath mit Gurli audh ridhtig.
Unterbeffen, mein lieber Wifitator , leb’ ex wobl!
@ey ev unermitbet, fleifig, thitig und vor allen
Dingen vorfidhtig. Stell’ er feine flinf Sinne
allenthalben auf bie Lauer. Mein bantbavres G-
muth ift ibm bebannt, und wenn jemabls die




Frage entftebt: ob i) ihm mit Vergniigen wies
ber bienen mwerbe? fo ift die Antmwort jeberzeits
fa. (Gt mamt dem Bifitator eitte anddige Berbeugung
und geht ab.) 5

e

AdHhte Secene
Detr Wifitator (alin)

Wertn die Frage entftebt: ob idh Luft habe,
bir in bev gréfiten Gefdwinbigkeit den Hald ju
bredyen® fo ift die Antwort jederzeit: jo — Fiw
fo viel Lembihungen mit ein Paar leeren Wor-
ten midy abjufpeifen! Aber fo geht's in dev Welk.
s gibt nicht leicht einen ebrlidhen Mann im
Dienft, ber nidt einen MNavven ober einen
@duvken tiber {ih batte. TN man eilig und
fhleunig feinen Biffen BVrod in Rube veryebren,
fo muf man fich eben fo vov leeven Kopfen und
vollen Wanflen bitcken, wie dev alte Kaberdar
vor Kiiben und Odfen. Onie Abferzucten,) Cr ift
metn Lorgefester — Grv madt die Augen off
41, wenn i bie Tafthen aufmade; alfo nuv
feifdh) wieber dvan, ibm i dienen! (Gr fopreicht an
Sir Johus Thilk, uud leat Dad Obr anw’s Sdhliiffellod.)
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3y hbre m der Ferne ein Gerdufdy, als ob bdev
Hagel ein morfdes Dady jerfhliige. (paufe)
Nein, nein, es ift die Stimme der Miftrif.
(Paufe.) Die verdammeen Canavien-Bogel {threpen
fo laut, bafi man Eeine @plbe deutlich unterfdhei-
den Fann. Gefdhywinde! gefdmwinde! (Gr tauft pin:
Wber an RKaberdavs Thiir) Da i’ ffille wie im
©rabe; (paure) dody nein, Gurli trillevt ein Lied-
den, (paure) das Singen mag wobl vedt gut
fepn, aber metne LWifibegierde wivd nidt fatt da-
bON. (Gv (Auft wieder an die andere Thite.) Hier |'s
mausdenftill gewovden. (paufe) Jeht fangt Mif
gibdy an gu foveden. paure) Gletdy hat dev
Henker die verdammten Canavien - Vogel wieder
bep der Hand. I fann das Gefdhmeif nidye
leiven; fobald man ein fautes Wort fpridyt,
fdhrepen fie alfe mit. (Gr tduft wicder auf die andere
Seite, Fauitt aber hat ev das Ohr aw’s Shliiffelloch ges

tegt, als Mufaffery die Thie Hffnet, und ihn bewnabhe
iibern Haufen rennt.)
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Neacn tie @ et
Mufaffery. Der Vifitator.

Mufaffery Gummer fehr ehibar uud trocfen.)
Wasg willft du, guter Freund? MWem gilt dein
DVefidh ¢ miv?

Vifttator. Nidt fo gany eigentlid.

Mufaffery. Obder meinem Hevvn ?

BVifitator. Das wollt’ idh eben nidyt bez
Baupterr,

Mufaffevy. Ober bdev Todter meines

- Heren ?

BVifitator. Wenn id) vas faate, witde
id) (igen.

Mufaffery. Alfo der Holzeenen Tbiic?
Denn in diefern Simmer wobnen nur drey Men-
fhern: mein Berr , die Todter menes Hevvir,
und id.

Wifttater (ver fich nach und nach won feinens
Sedyrecten ergopit.) IMeine eigentliche Ab{idht war,
ibm in aller Gile einen guten Morgen. ju witn:
fhen.

Mufaffery. Guten Movgen.

Vifitator. tnd mid in der Gefdhwinhig:
feit nadp feinem LWohlbefinden ju evEundigen.
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Mufaffery., Danke.

Bifitator. Dod fein gefund

Mufaffery., Gefund.

Gifitatov. An Leib und Seele?

m ufafferlt). An Leib und Seele.

Bifitator. Werfteh er mid)y vedit, hHody-
gefhaster Freund ! man Eann vollformen gefund
fepn, vollfommen; aber was bilft qum Beyfuiel
bie Quft qu fhlafen, wenn Nabrungsforgen bas
ey gleich einem IMiblftein deticken? TRas bilft
ber vortvefflichfte Hunger dem avmen Teufel, der
Eeinen Biffen Vrod aufzutreiben vermag? Dody
Gepdes iff wobl nidt fein Fall?

Mufaffery. Nein!

Lifitator. Cr bat mebr, als ev braudyt?

Mufaffery. O fa.

Bifitator. Sein Hevr ift febr veid)?

Mufaffery. Brama hat ihm viel gefdentt,

Bifttator (fehe neugiorig) Prama? Wer
tft biefer Hevr 2 Jech bab’ thn nie nennen Y)iﬁtcn
SBerfchentt ev fo gern?

Mufaffery., Brama fcf)enft allen guten
Menfchen.

Bifttator. Wivklih? wo wobnt denn der
Heve Brama ? damit id) in aller Gefdmindig-
Eeit ju ibm eile —
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Mufaffery. Cv wohnt an den Ufern bes
Ganges.

BVifitator. Das ifi miv ju weit. Sein
Heve ift vermuthlich mit ihm vevwande?

Mufaffery. Mein Herr ift entfproffen
aus feiner @dulter. -

Vifitator. Cine curiofe Bermandtfdaft.

Qehnte ©Scene
Kaberbdbar. Die BVovigen.

KRaberdar (ctwas eauh gum Bifitator.) Mas
ift euer Begebren?

BVifitator. Nihts auf der Welt, mein
poduverehrender Heve. I eilte bier vovbey,
und fam in ber Gefchwindigkeit hevein, um midh
nath bem Wefinden bes werthgefdhagten Heven
NMufofery ju erfunbdigen.

Mufaffery epe teoen) Cv hatte fein Obe
an bie Thiiv aelegt, um ju hbren, wie iy mid
befande.

KRaberbav, Haltet ihr vielleiht mid, ober
meine Rochter, ober meinen alten Freund M=
faffery fity Contrebande?
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Bifitator. Je nun, mein boduverehren:
ber. Heve, wenn Sie mir’s in aller Cile nidyt
tibel nehmen wollen, beynabe! Deiin wie wiffen
nidt vedht, wer Sie find? was Sie find? wo-
ber @ie find? warum Sie bier find? Kury!
Sie befigen fo giemlid) alle Cugenfdhaften einer
contrebanden Waare.
Kaberbar. I id) nach Spanien gegan-
gen, fo wiivde idh biefe Spradye fliv die Spradye

' eined Dieners ter Jnquifition balten; aber in

Cngland Eenne i) meine S‘etf)fe. Pack ev fich
jur Thtiv binaus!

Liftrator. Gy, ey, mein wevihaefdapter
Hevr! mit weldem Redt —

Kaberdbar. Diefe Rimmer habe idh fire
mein Geld gemiethet.

Wifitator. Aber diefor Saal 1t gemein:
fthaftlidy, tch Fann fo oft, fo eilig, und fo fehleus
nig ald mir’s beliebt, bievber fommen, tm mit
meinem bodyzuverehrenden SHeven Principal, den
Hervn Zoll - Xnfpector @mitb, i veben, ju
fovedyen , yu dibevlegen, yu evgiblen, su béven,
g4 fragen , s antworten ; ju Geridyten, und fein
m?enfc[) auf der Welt {oll mid) davan bindern,
und war' e audy nod) gebn Mabl néber als Cw
mit dbem Hevvn Brama verwandt.
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Gaberbar. Gebt! wenn ibr nidit wollet,
tafi man eudy weufe,

Wifttator (id algenmadh nach dev Thile juviick
sichend.) * LBie? wad? Midh werfen? Mich , den
gefd)mmbeﬁen,qu\afngﬁen und thatigften Mann
in der gatgen @Stavt? Ginen Mann, ber fein

vaftlofes eben im Dienft von Alt- England eilig

und {dlennig geopfert bat? Einen folden Marin
will man werfen? Was vevftehen Ste untev
Werfen? LWo wollen Sie micb I)inmgrfen‘,
mein Herr ¥

Qaberbar. Bur Rbtte , ober jum genﬁet
binous (ev sicht die Upr aus dev Tafde) , und cmar
¢he brep Finuten vergehen.

BVifitator. Hm! das wave alfo in bev
grbfiten Gefdhwindigkeit? Schave, dafp Levufd-
gefthafte, Amt und Pficht in alfer Cile meine
Gegenmart erfordern, und idh baber nidyt von
Shrev glitigen Offevte profitiven fann; forft
wollten wiv fehen, mein.Herr Wermwandter des
Prama , wiv wollten fehen — (Raberdar gesnt auf
ibn gu — Dder Bifitator (duft dgvon.)
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Cidlfre @ce:{e.

Kaberdar. Mufaffery.

Mufaffery. Du, einft Herefder dfiber
Zaufende ! frudyttragender Baum, unter deflen
@dyatten die Stdmme Jndiens fidy lagerten ! was
ift aus bdiv gewordben? Gin elender Widt ans
bem @tamme der Scutres wagt es, did) 4 be:
leibigen — o Sammer !

Kaberdbar. Mid beleidigen? Du ivreft,
guter Mufaffery ! Ceblickft dbu Unmuth oder Jorn
auf meiner @tivn ?

Mufaffery. Weil ohnmidhtiger Jorn bdir
nidt jiemt. Du bift nidt mehr Nabob von IMy=
fore. Ach! —

Kaberbar. Smmer wieber das alte Qied!
Nein, idy bin nicht mebr Nabob von Mufove,
und modt’ es aud) nicht wieber werden,

Mufaffery ewaunt) Du mbdyteft nidhi?

Kaberdbar, Spridh, alter trener Diener !
bielteft bu mid) damabls it glicklich, afs Fran:
gofen und Cngldnder meine Freundfdaft, mein
Bitmvnif fudten? AL idy wider Willen in ihre
unfinnige Febde vermickelt murde? Als ih bald
diefem aus Neigung, bald jenem aus Bwang



rosen 4 croen

biente? AB 8 mir alle Augenblicfe an el
mangelte , meine murrenden @oldaten ju befrie=
bigen? Als dev Hof yu Delhi Cabalen gegen midy
foann, und ich gu niedrigen Kunflgriffen mich
berab laffen mufite, um mein Anjeben ju bebauy=
ten? At Guvopder und Jnbiev meine bliihende
Proving verwiifteren, und heilige Pagoden ent:
weibten ¥ ALS endlidy ey Aufruhr meiner PRIRIE
ber gegen midy ausbrach, und ic) fo mandpe ¢ tadt,
mit fhwerem RKummer belaftet, auf metnem
Lager mid) walzte? Spridh! wav 1d) bamabis
glireflid) ¢

Mufaffery. Nein. Aber div duftete nocf)
bie fliffe Viume der Hoffnung; was bexImen
wat, Eonnteft du wieber gewinnen,

QRaberbar. Und das Eann 1 nidht mebr ?

Mufaffery. Nein. LWenn Brama Fein
MWunder thut, fo Eannft du nie mlebet Nabok
von Myfore werden.

Kaberdar. Und glaubt denn Mufaffery ,
es fep Fein Gl fllr midh auf diefer grofien,
fdhbnen Gude, obne das Jepter von Myfove t —

Mufafferp. Und weldes? Vermagft du
mit dem SHaud) des Cebens die Kovper beiner eve
mmordeten Weiber und Kindev ju befeelent

Kaberdav, Leiber neinl
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Mufaffery, WVermagft du audy nur ibre
Qeidytame ju finden, wm eine befranyte Kub an
threm Gvabe ju opfern? ‘

Kaberdav. Ad nein! LWehe! Webe fiber
meinen Druber | nidhs einmabl einen Sobn bat
ev ity gefaffen! Bielleidht unter nabmenlofen
Martern alle die Stxaeige meines Stammes vers
niditet ! oder, graufamer als der Tod, meine
wadfern @dhne des Lichts ihrer Angen beraubt —
adhl — weg! weg! —  einen Worhang fiber
dief fhanerlie Gemablde ! — Hinunter ging
bie @onne jener Tage ; idy ftehe biev, und I)mu
ibres Aufgangs.

Mufaffery. Fiv uns wird fie nimmey
wieter aufgeben.

Qaberdar. LWarum nidt ? wenn nidis an
den Ufern des Ganges , dodh an bden Ufern ber
Khemfe. Biel hab’ idh verloven , doch viel bleibt
miv ju gewinnen ubvig. Sufriedenbeit und Rube
fymitcEten nidye die Fhivftenbinde von Myfore,
fie find ein Kleinod, weldes die Gdeter nidht
bem @tamme ber Rajas vorbebielten. Cuevem
LWinbe folg” idh, b flifen Freuden des unbenei-
beten. INicrelftandes! Gern fleig’ ih zu eudy
binab — obder hinauf! — Binidy alt und Eraft-
o8¢ vevnag id) nidt, nod) Sobne ju zeugen?



bie Freude meinev Eommenden Tage ? — Treuer
Sufaffery ! iy will mir ein TWeib nebmen , ven
meinen gevetteten ©dydsen nod) mebhr der Giiter
miv ankaufen ; und gevn den Khron, um deffen
& tufen &cE;zi taufend aufriibrijde Eclaven Fro:
den, gegen die friedlide SHevrichafe Hber hunvevt
viihige Curopder vertaufhen,

- Mufaffery. Cin LReib nebmen ? wo fin
beft bu in England ein Weib aus deinem Stamme
eniprofien ¢ ;

Kaberdar., Clendbes Vorurtheil ! Mein Va-
tevland hat mich ausgefpien, idh bin von feinen
Gebrdndhen entbunden. Meine Augen haben ge-
wablt; mein Hery ift einverftanben, und wartes
nuy nodh) auf Juftimmung meiner Wevnunft,
IMify Livdy — (vegeifiert), Py VIKE ift ein Cone
nenftvabl, auf weldpem die Seelen in Wifchenus
Paradies eingehen ! Eanfre LWeisheit dev Got-
tinn @avafuadt wohnt auf thven Lippen, und
Qugend , gefhaffen aus devr vedhten Wruft bdes
Gottes dev Gotter, thront in threm Hergenl —
0 NMonmabdin! Gott dev Liebe! {hleich audy du
bich hinewn!

Mufafferp. Dubiftentzhickt! Hiithe dcy!
bein Hery ift yum Knaben geworden , D wivk.
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mut/f)miltig detner Wernunft entfdhtipfern, bie tn
Geftalt eines Greifes thm nadfdleidt.

Kaberdar. Redpt Alter! nichis tibereilt!
9Mit deinen leidenfdyafilofen Blicken will idy fpa-
ben , mit detner Falten BVorficdht will ih puilfen.
Aber wie? wenn dbev Crfolg den LWilnfchen niei
nes Dergens entfpricht, wivft du migf) bann wies
bev fiiv glileElidy Halten

Mufaffery mah einer Paufe.) ﬁ"em' Ay,
bort, wo ber Ganges duvd) bllihenbe MNeififelver
fich fchlangelt, bdovt allein wobnt das Gliidf.
Hier , inetnem frembden Lande , wo id) nie einem
Menfhen begegne, zu dem idy fagen Ednnte:
5 Erinnerft du dich noch des froben Tages vor
» ywangig Jabren, als wir da und da jufammen
»luftig waven?” — Hier, wo niemand meine

@ypvadye vedet, niemand meinen Gbttern dienet
— 9 Sanmmer!

Kabevbav. Weifit du audy, Mufaffery ,
baf du miv burch deine Klagen webe thuff, de-
ven nie verfiegende Quelle immer fo Deif fibey:
fovudelt 2 Geveuties bid, fo viele Liebe und Tveue
an miv bewiefen ju haben ? Geveut es did), bev
Eingige gewefen ju fepn, dev feinen Hevrn nidht
verlieff, als unglicfdmwangere Vlige um ihn
gihten? (e exareife ivn bey der Hand) I fann

bivs
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div’s freplich micht vergelten. DNuv Liebe begabl
Riebe! nuv in meinem Hevyen mufit du deinen
Lobn fudhen.

Mufaffery. Und hab ibn veidhlidh gefuns
ben! LWergil miv die unbefdheidene Klage ! ein
i) weidye nid)t von dir, bis der Tod——

‘Raberdar. Stille davon! id) hove Surli
Fommen.

2w 6 bfetie & et

Gurli, Die Vovigen Mifivif Smith
(intwendig.)

Gurlt (gipnend) Bater! Gurli wivd bdie
et lang. ;

Kabevdar. Hab idy div nicht Wege genug
angedeutet , bev langen Weile ju entfliehen?
Nihen — Stricken — Lefenn —

Gurli. Ja Bater! dad thut Gueli audy;
aber Gurli tft fo ungefdhickt, fie verdivbt alles,
Wenn ich nabe, fo veifit mir bald bdev Jwirn,
bald gevbricht mivdie Dabnabdel 5 wenn idy ftvicke,

o laff” ich die Mafchen fallen , unvavenn idy Tefe,

fo fdlaf’ 1y ein.

Kopebiie’s Theater, 2. Bb. 0
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KQabevdar., Nun fo todte deine Jeit mit
Plaudern.

Gurli. Plandern? mit wem foll Gurli
plaudern? Dev Water it felten ju Haufe; Mu-
faffery it ffumm; die alte garvftige Mutter vort
jantt immer; @amueliff ein Navy; und Liddy —

Kaberbar (haftig einfatiend.) Hun Liddby t—

& uwrvli. Ad idliebe Libby wie meine @ dhwe:
fiev. @ie ift fo gut, {o bevyensgut — Sie ift
viel beffer ald Gurli. Aber fie barf nidht viel mit
Gurli veden.

Kabevdar. Wavum nidht?

Gurli. Die garfiige Mutter hat es ihv ver-
Gothen, Aber wenn aud) Gurli ben gangen Tag
bey Livdy feyn Eonnte — eé feble Gurli doch noch
etwad,

Kabevbar. LWas benn?

G urli. Das weif Gurli felbft nidye.

Kaberbav, @obefdreid es jum wenigfen.

Guvli. BVater, das laft fich nihe befchrei=
ben.  Suweilen hab’ idy gebadht, eb feble miv ein
Papagey odber eine Kake.

Kabevdar. Dubaft jo bepdes.

G urli. Freplidh bat Gurli bepdes; aber
ba wanbelt midh oft eine folde Sebnfudt an,
ba nebm’ ih bald die Kage und bald den Papas
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aep , und Ehffe fie, unddvitefe fie an meine Bruft,
und Babe fie fo lieh — Dodh it mir’s immer,
als feble nody etwad, Dev Vater wivd woblnod
eine Kage fiiv Gurli Eaufen milffen.

Raberdav gademd.) Freplid,

G urli. Dann ging id) geffern fpagieven in
bem Eleinen TWalve, ben bdie Leute biev Pavk
nennen, bda fang ein Wogel o fhon, fo rith
vend— RKRannft du biveinbilden, WVater! Gurli
mufite weinen, s war miv fo angftlid, fo be:
Elommeri; es fiieg miv fo Dbier, biev, bevauf;
¢8 war mir fo warm , i fab midh mmer nad
etmas um, und entlidh — endlidhymufe’ iy eine
Nofe abbrechen, und Elffen, und taufend IMabl
Eliffern, und mit weinen Thrdnen benefien, Das
war body drofliche ! nidht wabhr Water ?

Kabevdav., Ja wobl!

Gurli. Der Vater wird wobl einen folden
Logel fliv Gueli Eanfen mhfen, ‘

Kabevdar. Gy frephid.

G urli. Ach Gurll weifh felbft nidt Redyt,
was hr feblt.

Kaberdar. Seprubig! derVaterbat mehr
Crfabrung! ber mevbe fdhon, we bdas hinaus
will. ekt von etvas andern! Haft du dem Wor-
{dhylage nachgevadyt, welden idy div nentidh that?

€ 2
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Guvli. Duweifit jowohl, BVater, Surki
penft nidyt viel nady. -Aber wenn der Water meint,
baf es gut fep, fo will Gurli wobl heivathen.

Kaberdav. Ja dev Water meint, es fep
nothwenbdig , daff Gurlifid) fe ehevje lieber einen
Dann ausfude. It div nod Eemel aufgeftofen,
der biv befonders gefiele?

Gurli, Nein. Da ift der Samuel, bder
fdhwagt und plappert von feiner Liebe; bod) feine
Qiebe gefallt miv nidht. Aber wavum muf s denn
ehen eine Mannsperfon fepn® i) will feine
@dhwefter Libdy heivathen.

Kaberday (efamne) Wen? Seine Schwe-
ﬁel?

Gurli, Ja.

RKaberdar. Liddy?

@vly. Sa, fa.

Kabevbar, Die ift ja ein Frauenyimmer.

Gurli, Nunwas fhadet das?

Kaberdar Gadendy) Nein Gurli! das gebt
widit an, pas erlaubt Brama nidt. Du biff ein
Madehen , und mufeeinen Mann nehmen, Liddy
it aud ein %?xabcf)en, unbd mufi audh einen Mann
nehmen..

Gurln Nua fowillid) Mufafievy beivathen.

Mufafferp er bisher in ftiefen = Betrad:
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tungen verfentt geftanden, welde fich auf fein voriged
Sefprdach begoaen, Fomumt gu fich felBft, und antivovtef
etions werfoqen, aber mit feiner gewdhnliden Tvodens
peit) Mich?— @dydne Gurli! das gebt nidhtan!

G urli omifd glivnend.) Wieder nidht? Wa-
vum denn nidht 2 du bift ja ein Mann?

Mufaffery. Das wobl

Gurli. Nun?

Mufaffery. Ih bin ein alter Mann.

Gurli. Was thut das?

Mufaffery. Scdone Gurli, ein alber
Mann muf Eein junges Madden heivathen.

Gurvli, Warum nicht?

Mufaffery., Weil das unbavmberyiger
$Weife eine Nofenknofpe in Schnee vergrabenheift.

M. @mith Guwendig) Du denkft nidt ein
Bifihen nobel. Weil du felbft Havingsframer
gewefen bift , fo modteft du au&) gevne Ddeine
RKinder tazu madhen.

Kaberdar. Gott bewabre! ber Drade
Fommt ndber. I bin fo gern in diefem Saale,
(aufs Fenfier seigeny) ich fiebe die Uusfidht w's
- offenie Meer, und immer jogt mich dev bofe Seift
tn mein einfames Rimmer jurlicf. Komme!

‘Gurli. WVater, Gueli leibt nody biev,
Ghurli will fiber die Alte Tadper.
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Kaberdar, Meinetwegen! aber fie ift ney-
gierig. Oaf du ihr nur das Gebeimnifi unfers

@tandes nidht vervathft! ih mag weder ein Ge-

genftand ber Neubegier, nod) des Mitleibens

werden, (Gr gebt mit Mufafiery in fein Jimmer.)
Gurlt, Ad nein! Gurli hove die Alte nuy

gern veden, fie foricht fo viel dummes Seug.

Drepgsehnte Seene

Mifivif Dmith, bvie Saroppe iibergemworfen,
+ Gurli,

M. @mith Gim Herausteeten nody guviicE et
feend,) Was Podagral ein nobles Gemiith vey-
aditet bag Pobagra, und verfiottet bdie Gidyt.
Alle meine Abnen haben fdhon in ibrem finfund
swangigfien Jabre bas Podagra gehabt, Feiner
bat fidh fo dabey gebardet, (Guwni erbrictenn.) Ab
Mif Ourli! (Sie madt ive eing tiefe Verbengung.)

Gurli (adt iy in's Geficht.)

M@ mith. Nun, surmon honneur! dey:
gleidhen impertinence ift miv nod nidt vors
gefommen, ]

Gurli, Sey nidhtbofe, altes Mitterdhen !
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M. ©mith. Altes Mitterdhen? immer
Heffer !

Surli. Gueli ladt gerne; bdu muft bdas
Surli nidht fibel nebmen.

M. Smith. Immer dbu um dad britte
Lort. Vein Gott ! wie und wo mag diefe pauvre
créature ibre evffe éducation erhalfen haben ?

S urli. Kannit Sie aud) das D u nidyt leiz
ben ¢ nun idy will dih Sie nennen.

M. Smith. Nennen Sie midy, wie C:e
wollen! Gine Frau aus einem Stamm , wie dev
meinige, ift {iber jede Weleidigung erhaben,

Gureli. Aus weldem Stamme biff Sie
benn ¢

M. @ mith, Aus dbem Stamme von Quivs
figquitfd.

Gurli. Cp den hat Gurli nody nie nennen
boven; bad muf ein gang neuer Stamm fepi.

M. @mith erdenticy) Neu? IMeine gute -
Mif Gurli! dburcdhlaufen Sie Jabrhunbevte mit
Shren Gedbanken, und Sie {ind nod) nidht an
feiner Wurgel. Jeh wiifte audy nidht, wo Oie
Gelegenbeit gehabt hatten , alte Familien Eennen
su lexnen,

Gueli. Id2 id bin felbft aus einem ber
dlteffen @tamme tn Dev gangen MWelt entfprofen.
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M. @ mith wevdmtiy.) Sie? Ha! ha! hal

Gurlt. Ja, ja, id, Gueli ift ous bem
Stamme dex Rajas.

M. @S mith (mit podhaufgeworience Mafe.) Na=
ja? Naja? ih will dody sum Schery, fo bald
i nach Haufe Eomme, in NRipners Tuvnter-
Bude nadfdlagen, o0 die Hevven von NRaja
jemabls eviftive haben 2 Die Familie iff miv gang
unbetannt.

Gurlt, Der Stamm der Rajas ifi viele
toufend Jabre alt.

M. @ mith, BViele taufend Jabre? Ha!l ha!
pal mein gutes Kindb! @ie baben vergeffen,
baf bie Welt erit 1790 Jabre alt iff. Hal ha!
ba! Sdy babe Sie immer filiv ein wenig albern
gebatten , abev nun finde i), dafi fie vdllig vev-
viicfe find. (@ie madyt ihe aberimahis eine 'tiefe, aber
hiohnifche BVerbeuaung, und geht durcy die Wittelthuie
ab.)

BVicvyehnte Sceene
Guvli (alrein)

Ha! bal ba! Das alte ndvrifde Miitters
den! LWie fie fich gebiavdet und ihven Leib vers
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drebt, und fo fred) dabey ausfiehbt, wie eine
Bapadere. Halt! das muf Gurli yum Spaf the
einmabl nadymadien. (Sie tritt vor ben Spieget,
wnd bt fich in Berbeugungen,) O dag ift jum Todt-
laden! das mufi Gueli den Water feben faffen.
(@ie fauft hinein.)
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Imepter Act.

Guefte ©Scene

RKRaberdarv (alein.)

%mmer tragen meine Fufe midh unmillEihriidy
in diefen @aal; und bin idy in bdiefem @aale,
fo beftet mein Auge fich wnwiliEibelidy auf jene
hie. — €5 muf herunter vom Hevgen! mid)
briickt bie Qaft. Uber wehe! webe! wenn vas
Fageftine miflingt, — Wefinne bidy, RKabere
bar! bu biff nicht in Syudien, wo du dein Weib
einfpevven davfit, wenn fie div das Leben ver:
gdlit; wo fie, obne beine Erlaubnif, nioe eins
mabl bas Mittagsbrod an deiner Seite verjebren
barf. Du bift in Euvopa, wo man die Weiber
nidyt yu Puppen hevab wirdige; wo fie felbft
einen iften baben , und fogav felbjt denken
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bitvfen — wenn fie Ednnen. — Aber diefem Made,
den gaben die Gdtter einen Kovper, und die
Tugend cine Seele! — Dod) halt! Shon wie
der in Entyiicken! — Kenne idy fie benn? Habe
ih fie fhon lange genug beobachtet? Jft ihre
Mutter nidht ein FWeib, gegeugt von Nivadi,
bem Kbnige der Teufel? und wadfen je NRofen
auf einer Neffel? — Mufaffery hat Meche. Jhe
fanftes Auge Eann tvilgen, idy mufp ihv Hevy be-
Taufdyen.

gmcvté @cene

Raberbar. Devr Knabe Guit ben Manfdhetter
in ber Hand.)

Knabe, Gy id will miv nidt langer bdie
@ollen von ben Schuben laufen! Heute ift etrt
unglitcElicher Tag, Heute werde. ih die Teufels-
dinger nidht (08, (Gr evblickt Kaberdav.) Nod emen
BVevfudy. Sddner Herr , wolles hr Manfdetten
Faufen. ; :

Kabevdar. Nein.

Kuabe. Von {hénen Hinden gemadt.

Kaberdar, Jd mag nidt.
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Knabe. Woblfeil , brep Kronen das Paa,

Kaberdar. Laff midy jufeieden! idh trage
feine Manfdhetten.

Knabe e Manfhetten unwillig anf den Tifh
werfend.) Jun fo trag fie, wer da Quft hat. Gu
berm e gehen witt) by wobnt ja bev tm Haufes
wenn NI Bibbt) Eommt, fo gebt fie thy suritk.

Kabevdav, MM Uiddy? Halt! was bhat
IMifi Liddy mit bcmut Manfdetten su {dhaffen?

Kunabe. Sie gehbren ihr ja.

Kabevdav (erpaunt) Ihr?

Knabe Gueiie eommeny) Ja, Sir, ed ift
ibve Avbeit. Wefeht fie nur, find fie nicht fhdn?
RKaufe! Eauft fie! woblfeil , febr woblfeil , dbrey
Keonen; und wenn thr midh nidht vervathen
wollet , fo follet Jbr wiffen, dafidie {hone “Jhﬁ
funf Nadpte davan gearbeitet hat.

Kaberdar. Warum verfauft fie fie denn?

Knabe. Je nun, fdhéner Herr, ibr fragt
auth gar wunbderlidy; fie bat Fein Gelb,

RKabevbar (greift fdne in die Tafde.) - Wie
thewer fagft du?

Knabe. Drep Kronen, fhoner Here. Da:
flie beFomme Jbr ein Paar Manfdetten, wie
fie Dev Pring von Wallis nur am Geburtstage
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per Madame Fis - Hevbert tragt, und einen Sote
teslobn erbaltet Ihr oben ein in ben Kauf.

Kaberdar. Hier find drey Guineen.

Knabe. Drey Kronen, fdhoner Hevr.

Kaberdar, Drey Guineen, fage idh dir,
bie bringf-du an Mif Liddy. Und bier ift eine
Krone fitv didy , unter der BVebdingung , dafi du
bent Kdufer dev Manfdesten nicht ausplauder(t.
Wenn fie fragt, fofag b, du habeft fie anbdev
Borfe verfauft; ein frember Hevr , den du jum
evitenn Mabl tn deinem Leben gefehen —

Knabe (bas Sed it Wonibehagen anf allen
Geiten befehends) b verftebe , fhoner Hevy, idy
verftebe , und banke,

RQaberdar (e fig) Das ift brav von dem
Mavdyen , daf fie fich nicht dev Arbeit um das
taglidhe Wrobd fdhamt; das ift bray —,

Knabe. @o viel Geld hab’ idh in metnem
Leben nody nicht bepfammen gefeben. Lebt wohl,
fhoner Here! Gott vergelr’ es eudy!

Kaberdayr., Wo willft du hin?

Snabe. Fort.

RKabevbar, Aber das Beld? —

Kuabe. Das bab’ ich w der Tafde. ;

Kaberdar, Undb tragft es nidt ju Mip
‘Qidby ?
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Knabe, Nein, {dhoner Herv. Mif Liddy hat
miv befoblen , vom Nadhbar Williams ein Pfund
RKnafter und aus der nadyten Taverne eine Maf
Porter ju hoblen. ,

Kaberbar., Was? NRaudt IMif Liddy
Tabak?

Knabe. Poffen, Hevr! idy dbenke , o8 ift fiir
ibren Water, Dev avme alte Mann will fidy ju-
weilen eine Gute thun, aber 8mu und Gobn
geben ihm nidyts,

Kaberdar (fieficn,) Brav Madchen ! bray !
(Btim Karaben.) @ef) nuy , gei)! (Der Knabe qb,) —
Das entfdheidet. Cin foldes Hevy bealitct! wdve
fté audy nicht fdhon, die Eindliche Liebe leiht iby
bimmlifhe Reige! Jft fie gleich arm; fo vermag
fie body filinf Nachte hinduvd) fiir ihren Water ju
avbeiten. — €3 iff entfdhieden.

Dwitite:@ cene
Riddy. Kaberdar,

RKabevrbav (ars ev Livdy evblickt) Ha! Sie
felbft! Guten Morgen Mif.
LiddY (Gm Borbepgeben mit einee Berbenaung.)
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Guten Morgen Div! (Sie gebt an die Thie, fieht
Lsi1za1t§, Eommntt guslick, tritt an’s Fenfier, und  fepeint
fich a;lf atfen Seiten nad) etivas uinufeen.)

Qabevdav. Mif Ciddy erwariet vevmnth
lidy femand ¢

Libdy (fieh mmbehrend) a, @ir, einen Knas
ben, bem idy cinen Eleinen Auftrag gab. Eswav
miv vor einigen Minuten , alé fah iy ihn brev
u's SHaus geben s idh muf micy aber dody geirret
haben. (Sie ervlicit piosiich ibre Manfetien in Kabers
pars Haunden , und fapet cin wenig surdick)

Gabevday (feut fig, a3 merfe e €5 nicht)
Gin Qnabewar bier, dody vevmuthlidy nidht dev,
welden IMif Lidby evwaviete. — @eben Sie
i, tch Dabe eben ein Paav Manfdetten ges
Fauft. 2Biv Mdnner werden it bergleidhen
aare gewdhnlich betrogen. TWas halten Sie
bavon? !

Qidbdy (verregen) Sie find rvecht avtig.

Qaberdar. Wie hody fhinen Sie fie?

giddy. Ein Paar Kronen mogen fie inmer
werth fept. _

R aberdar. Sa, Mif, Kroten find fie wevth!
SRer nur Kronen bétte, um fie auf das Haups
jenes vovtrefflidyen Mhddens ju fesen. Diefe
Manfdesten, Mifi, bat nady ver Crydblung des
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RKnaben, eine Todhter mit Aufopferung ibver
nadtlichen Rube verfertigt , um ibrem Evanken
Bater ein Labfal ju verfhaffen.

Lidby (fevr verlegen.) @o?

RKaberdav. Wie viel meinen Sie nun
wobl, daf diefe Manfchetten werth find?

Lidbdy, ©o viel als die evfitllte Pidt ei:
nes Kinbes.

Kabevbar., Mif Ciddy — (fie bey ver Hand
angreifend) — iy bin ein ebrlidher Mann —
wollen @ie midy beivathen ¥ —

Lib DY (auficrordentlich iibereafeht.) @i — mein
®ott! —

Kaberdar (ibre Hand o8 raffend, i gueimi
thigen Tone.) Faffen Sie fid)! Wavum evfdhrecten
@ie? Jd) wollte @ie nidt evfdrecen. €8 Eann
fepn, bafi Sbr Hery (hon verfagt iff. NRedben

@ie frep! €8 wird miv leid thun; aber idy bleibe

Ibr Freund , wabrlicdh, ich bleibe Jbr Freund !
Lidbdy (vie nicht weifi, was fic fagen foll.) Siv
— i) babe nod) Vater und Mutter.
Kaberday. Crft mit Jbnen, dann mit p-
vem WVatev. Liebe Liddy, Sie find verlegen, das
wiinfdht’ idy nidt. Denken Sie, ein Paar Freun-
de wollten eine Reife mit einander vevabreden x
ber ¢ine fragt, ber anbere antwortet: Haft dr

|
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audy Plap fiie mid ¢ Bift du nidt launifd) ober
miterifch 2 BVevlierft du nidt gleidy den Muth,
wenn s einmabl ftfivme ober bonnert* Wivft du
biv bis an's Biel Feinen andern Gefabrten wiin:
fhen? — Sie Fennen mid, Mif. @te haben
mein Thun und Caffen beobachtet. Wie i heute
Bin, war i) geftern, unbd wie ih geftern war,
werd’ i) morgen fepr.

@ibby. Aber nidyt ich, Sir. Die wenigen
Reige , welde vielleidt heute Jbr FWoblgefalien
exvegtert , werden morgen verbliiht fepn.

Kaberdar. Mif, die Hand, welde diefe
sManfdetten nabte, wird audy dann nod) fliffens:
werth feyn , wenn fie, entfleifdht und vunglicht ,
faum nody eine Kvitcte ju balten vermag.

Liddy. Sie Fennen midy nidht lange genug,
b — erfaubenr @ie miv, midy Jhver offenen,
biedern @pradye ju bedienen — idy Fenne audy
@ie nody nicht lange genug.

CQabevbar., Woblan! priifen Sie midh,
beobadyten @ie midh, fo oft &ie wollen, fo
lange @ie wollen; id) {dhene nicyt den Blicf der
Fugenbd, ]

Cidby. Fiw's erfte weif i) ja nod nidyt
einmabl, wer Sie find?

Qaberbdar. O i vanfe Jbnen, Mif, daf
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Sie fid) herab laffen, davnad) gu forfden. Das
beweifet wenigftens , bafi die Antwort auf meine
Crflavung nody gweifelbaft ift. Sie follen evfab-
ven, wer id) bin. Nody hat fein Hery in England
bas Gebeimnifi meines Standes und meiner Leois
ben mif mir getheilt. Fdh ward am Ufer bdes
Ganges , im Schoofie des Gliicks geboven, e
jogen bey meinem Obeim, dem Bebervfdher von
Mypfore, einem Biedermantne, deffen Thron und
beffen Feinde id) evbte. Damabls war id) Faum
fechiebn Jabhre alt. Man gab miv Weiber , weil
ed bie @itte evheifthte, und einige ywanyig Jabh-
ve alt, fab id) midh) fhon Vater von fitnf Sbh-
nen und einer Todter. Jh war gliiclidy; denn
mid) liebten die Meinigen, midy {dhinten Jrans
jofen und Cnglandber; midy flivdteten meine
Feinde und Nachbarn; tev Friede berefdhte in
meinem Cande und in meinem Pallafte. Jdy war
glicklich, benn — Dant fep es der BVorfehung !
— bev Menfd) ift blind fiiv die Subunfe. Daf
ih Sdlangen in meinem Bufen nbbrte; baf
meine eigenen BVritber miv nady Krone und Leben
tradyteten, dben @amen bes Aufrubrs unter mei-
ne Untevthanen fiveuten, dbas abnete mein arg:
lofes BHery nidt. Die Bevfdyworung brady aus;
bas Jepter vou Mpfove ward in einer unglitct
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fiden Madht meinen Hanben entriffen, und ad!
meine Weiber, meine @Sbdhne wurden ein Raub
ber Oluediieftigen @ieger. Nur i), meine Fod)-
“ger und ein alter trener Diener waven fo gl
Tich, unter taufend Gefabren den trand des
Meeres gu evveichen. Dovt lagen eben ey
Englifhe @thiffe fegelfertig, beven eines uns
aufnabm, die Anker lidhtete, und in gibdy’s Wa-
terland bradyte. SRl Civby miv evfeien, was idh
verlor, fo wav diefer @eufzer um mein entflobe:
nes Gk dev lekite.

Qidb Yy (epligt die Augen nieder, nad) einer Pawfe.)
@ie find alfo Fein Chrifi ?

Kaberbvar (fugt, nad ciner Paufe) E8 ift
fur ein Weg jum Himmel, dev Weg der Tui:
genb.

Qivdy. Diefer Weg fiihre dburdy die dhrifts
liche Kivdye.

RKaberdar. Unfere Vraminen fagen : er
fithve durdy die Pagoben; dody dem fey, wie ihm
wolle , an Shrer Hand werde idh mich nie davon
entfernen, — Nun Mi, nody meby Einwdivfe;
id) hbve fie gern, und beantworte fie gevn.

Lidbbdy Gmmer mit jungfednliher BVerfddmtheit)
Shre Weiber, fagten Sie, wurden ein Naub
bes @iegers ¥ Sind alfo todt !
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RKabevvav, Lermuthlid, j
Liddy. Die baben feine gewiffe Naduidht |
davon ?
Kaberdar., Nein.
Lidby. AUber wenn fie nody lebten ?
Kabevrdbav. Wenn audy, filv midh find fte
£obt.
idby, Wie? Sie Eonnten? —
Kaberdar. Liebe Liddp! Meffert Sie midy
boch nidht mit dem Mafiftabe ber Curopder.
Meine Weiber waven meine Sclavinnen , die
iy veiftofien Fonnte, wenn miv die Quft bagt an:
Eam. Abev gefeist aud), id) bdtte fie geliebt , wie
id) — wie i) @ie liebe; was wiiebe ibnen meine
Liebe und Treue in einer Cntfernung von einigen
“toufend Meilen frommen 1 — Ty midh ift mein |
Baterland auf ewig vevloven; id) werde nie iwie: {
ver in Jndiens glictlichen Gefilven wandeln, '
Liddp. Wiffen Sie audy, Siv, weldeSdluf-
folge ith aus diefer Vebauptung giehen Ednnte?
Kaberdbar. Nun?
Lidbp., Wenn Gte einft England verlaffen
follten, fo werden @ie wieder ein anderes Mid-
dhen beivathen , untev dem Vorwanbe , daf Jbre |
Licbe und ZTveue miv dody nidhts mehr niipen |
witeben, : : l{




Qaberdar. Sie haben Nedyt, Mip; abet
einen lmftand bhaben @ie vevaeffen . Jhnen
werde idh Treue {dywbren, und England wevde
ih nie wieder vevlafien. ;

gidby, Wer wivd Sie halten?

KRaberdav. Die Yiebe

Qidby. O das avme, {hwade Kind!

Qabervar. Sn unferer Neligion ift dief
Kind ein Gott.

Cidbby. Sie fprechen gut, aber @ie tibev:
seugen midy nidyt.

Qaberdar, X winfdte, Sie fdyopften
biefe ﬁber;,eugung nur aus meinem Hevyen.

2idby. Dringt mein Auge bis babin?

Kaberdav. € {hwimmt in metnen Bl
den, Dody woblan! vielleicht daf Debendinge ;
Shnen Fraftiger beweifen, dafi ber Entidhluf, in
Gngland gu bletben, miv wabrhofeig Crenft tft.—
Alles, was idy in jenem unglictlichen eitpuncte
vor meinen Sthasen ju vetten vermodte, waven
weie Diamanten: Spielvert fliv einen Five
ften ; ein anfebnlidher @dagy fiy einen Privats
Mann. Sd habe fie hier ju Gelde gemadht, und
Candevepen bdaftiv gebauft. Kennen @Sie Nog:
gevshall ¢ .

Qiddy. Noggershall wav eine meiner Lieb:
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lingsipanievfabren , Guit einemn Harben Seufper) als
wir nody Kutfche und Pfevde hatten.

Kabervav, €8 wich nuw bey Fhnen ftehen,
fidy in Rufunft, fo oft und {o lange Sie wollen,
bajelbft aufyubalten. @ie findb unumfdrantte
Gebietherinn anf Roggershall , idh vevjdyreibe es
Shnen yum Witwenfi.

Liddy, Nein, Sir, fo war es nidyt gemeint,
Gejet aud), es Eime mit uns bepden dahin —
wo ¢s nod) nidt ift, fo wiivden Sie midh dody
‘nie fiberreten , Jbre Todhter ju bevortheilen.

Kaberdar. Seyn ie unbeforgt! Meine
Todyter bebalt nod) einen anfebnliden Vraut:
fhat 1brig. Jd) fenne meine Vatevnflichten; idh
Eenne aber audy bie Pfidhten gegen midy folbfi—
Dun, Mifi, bab idy alle Ihre Cinwiivfe geho-
ben? barf idh Fhnen cin Wild ves gliictlichen ,
eifamen Lelbens vor bie Augen ftellen — tes
vollen Genufies aller hauslidien Treuden? an ei-
nem veigenden Ovt, wie Roggershall, an dey
@eite Jbhres Gatten, dev gewiff einft, wo nidt
auf Jbre Liche, dody auf Shre Freundfchoft und -
Suneigung vedyen bavf; an bder Seite meiner
guten , muntern G}m‘ﬁ; (mit wiedbevgefdhlagenen Au:
gen) im Kreife Jbrev RKinder; und, was Shnen
vielleid)t mebr gilt al$ olles, in den Avmen ih-
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ves alten Laters, den i ju miv nehmen will,
bem @ie feine lenten Tage verflifien werbein, tex
im Anblick unfever Fufriedendeit wieber aufleben
WD, (v bricht fury ab, fehweigt, wnd fieht fie fave an.)

Lidbp (ift bewegt, Thrdnen fehen ihr in den A
gen; fie wendet fich ab von Kaberdar, faitet die Hande,
Blicff qen Himmel, und breibe einige Wugenblicte in Dies
fer ©teliung., Davauf Fehet fie fich vafeh gu ihm, und
¥eicht ibm die Hand.)

KQabevrday (evgreift ibre Hand mit Entgiicen
fehldat feinen Wemt nin ibren Macken, und Fifit fie.) Befte
ber Thchter! bev-Himmel fegne unfern Bund!
Gr ward aus trenem, vedliden Hevyen gefdhloffen!

gidbdoy, Ja, wabrlidh! das ward ev!

Kabevdbar (feinen Ring an ivpre Hand fredend.)
Qeben Sie wobl, Tiebe Liddy! — Vald, vedht
bald meine theure Gattinn! Mein Hevy fivoms
von Freude fhber. Jdh muff mewen alten Came-
vaven Mufaffery auffudyen; ev bat die Laft des
Kummers mit miv getheilt, ev foll fidh beute im
Wedher bev Freude mit miv bevaufthen. Leben
@ie wobl! Diefe Manfdhetten trag’ iy an mets
nem Hodyeitstage. @b,
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Liddy (alhein.)

@o bhab’ i ber Eindlichen Liebe ein Opfer
vargebradht, und Fonnte den armen Faziv fo bald
vergeflen ? (Sie wifet fich vie Augen.) Ja biefe Thrane
bacf Libdy um Faziv weinen; aber das fey aud
bie leste. — Pfup! Eeine vomantifhen Thovheis
ten! KRaberdar iff. ein braver Mann, Ibn um ei:
nes Sfinglings willen vevfhymaben , deffen Hery
i) blof aus feinen Augen Eenne, das biefe, auf
der Lelensveife den Compafi gegen einen @dymet:
tevling vevtaujdhen. Adh untev allen Thovbeiten,
bie ein Maddhen begeht, ift immer ibre evfte Yiebe
eine der guofiten..

Sunfte & gene
Libdy, @amuel (nadh Haufe Fommend,)

giddy, Hoerr Bruder, du davffe miv Glitk
wiinfden.
@amuel. Frage: Wosu?
gidbdy, Antwort: Jd bin Brout,
@ g:



Annan 73 Aaran

Samuel. Du? |

iddy. a, fa, idh. Wenn du metnen Wor-
ten nicht glauben willft, fo glaube deinen Augen.
(Sie hart ihm den Ring unter die Nafe.) .

@amuel (ergreift febt begierig ivre Hand.) Lafi
feben! yum Henker! dem Ring nadh ju urtbei-
len, muf tein Vrautigam evfter Lovd der Schas:
Fammer fepn, Sum Teufel! Sdywefter, ber
Ring ift fhon, ich muf div wabrbaftig die Hand
Eiiffen. :

ibdy. Nun, das ift jum evften Mabl in
deinem Leben. Was ein fdhoner Ring nidt thut!

@amuel. Aber — bift du andhy iberyeugt,
bafi bein Wrautigam — bafi er diefen Ning —

Liddy., Doch mwobl nicht gav geftoblen hat?
Der Ring {detnt dir mebr am Hevgen ju liegen,
als der Vrautigam felbft. Du fragit nidht ein:
mabl nad) feinem Nabmen.

@amuel. Seit Nabme Fann unmsglid
fo viel wevth fepn al$ diefer Ring. Dodh) nun
frag’ idy Dillig: wie Deift bein Brautigam?
Antwort: — '

2ibby. Kaberdar.

@amuel eftig) Gurli’s Vater?

Yiddy. Antworet: Ja! '

Samuel. Der Navr, deffen eingiges Ve

RKopebue’s Theater, 2. B, )
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ftreben dabin jielen follte, feiner muthwilligen
Fodter einen braven, vevniinfeigen Mann ju
verfdyaffen —

2idby. Fi's evfte verbitte idh miv im Nabh-
men meines Elinfrigen Gemabls alfe Chrentitel.
Und was flir's ywepte deine glitige Sotgfalt fliv
Gurli betvifft, fo darfft du ja nur hrev @tiefs
mutter ein gutes TWort geben, wenn du efwa
wiinfden follteft —

Gamuel. AD! da ift nidhts yu winjden,
bis ich erft untevfudht habe.

Qidby. Mein Gott! mit deiner ewigen Ve-
bachelichbeit! Das Mavdhen ift gut, fhobn, veidy,
was wWillft du mehr? — wenn Du ihvev nuy
wevtly warft.

@amuel. Gut?=— Diefe Frage mag fir’s
erfte nod) unbeantwovtet bleiben. @dhon? Ant:
wort: ja. Neidh? da muf idh billig fragen: wo:
Ber weifit du das? AUntwort? —

2ibdy. LWunderlidher Menfdh ! 1ch weiff ed :

aué feinem eigenen Munbe, aus feiner Grofiz
muth gegen mid). A propos! Du biff ein Ciebs
Haber von der Jagh; Einftigen Herbft Eannft dn
bey miv ouf NRoggershall Hafen hehen.
@amuel, Bey div ouf Roggevshall?

gidby. Aufywwarten, Herr Vruder. Dok |
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fep bir BWeweis von Kaberdar's Reichthum. LWer
feiner Elinftigen Frou ein foldyes Landgut jum
Witwenfie vevfdreibt, ver wixd dod) wabilidh
feine Todyter nidit obhne Brautfhan Taffen.

@amuel. Nun da haben wir’s! Iy gebe
und fdleidhe mit der gvdfiten Worficht umbev,
jiebe allentbalben belebrenbe Nadyridhten ein,
ftehe auf meiner Huth, fude midh auf allen Sei- |
ten fichev gu ftellen , decfe midh Hiev und decke
mid) ba — fomme nad) Haufe unbd finde meine
unvorfichtige ©dwefter , die wie ein Gansden
in den Tag binein lebt, als Crb- Lebn:- und
Gevidtsfrau von Roggershall, Da modht’ idy
billig fragen: @dickfal, bift du geredht?

Lid by, LWundverlicher Menfdy! Kaberdar hat
einen folden @daky von Diamanten mitgebradt,
bafi Roggershall dagegen ein Kiefelftein ift.

@amuel., Diefe Werfiderung, wenn fie
bey nahever Beleudptung beftatigt wiivde, Eonnte
Gurli neue Neige leiben,

Liddy, Gewifi, gewifi, Vreuder! wiv weys
e fo giclid) feyn, den TWohlftand in das Haus
unfever avmen Altern juetid gu fiibreny wie
wird {ic) Wyubder Nobevt freuen, wenn ev heut
sber movrgen ausd Weftinbdien yuviick Fehre!

D 2
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& amuel, Nidt o fhnell, SHhwefter, nod
find wir nidht fo weit.

gidbp. Freplid du — wenn bich Guvli
nidt haben wollte — — : :

Samuel (psttitg) Nidht haben wollte?
Hm! Faft moht’ idy fragen: ift Lidby bey Wer=
franbe? Antwort: Sdwerlid) ! -

givby. St! Sie Ebmmt. Nun Fannft du
gleich einen @tuvm auf ihr Hevy wagen. @oll
iy dir beyftehen?

Samuel, b braude dayu Feine Hlfé:
truppen.

@ty ot e @ et
Gurli, Die Vorigen.

Gurli. Der Vater fagt: meine liche Liddy
wolle mit Gurli veden. Guten Morgen, liebe
Qiddy ! (Sie Firfit fie.)

@ idbdy. Hat der Vater fonft nichts gefagt?

G urli. Mein, fonft gar nidts.

2idbdy. Midts von meinem Lruder?

G e (i, Von dem ndvvifhen Menfden dat
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Nidt ein Wovtden ! Hate ev miv gefagt, betn
Bruder fey audy bier, fo wire Gurli gar nidt
hevaus gefommen. :

@amuel, Cy! Ep! Frage: Warum? Ant-
wort ?

Gureli. Laf mid jufrieden! Gurli will mit
diddy fdhwaten.

Lidbdy Gu Samiter.) Sollen die Hhilfstruppen
ausriicten ¢

@amuel. Nur mit Sl‘mud)t

2idbdy Gu Gurii) Dein Vater fagt: bu woll:
teft beivathen.

@amuel. Mein Gott! du fallft fa mit der
Kbl in’s Haus !

Gurli gasnend) Ia, i will beivathen.

Liddy., LWen benn?

Samuel. Ja! ja! Wen denn? Antwort?

Gurli. A liebe Uddp! bas weif Gurli
nody nidpt. Glaube miv, s ift vedht eine dumme
Gefhidhte. Der Water meinet fa, und Gurli
meinet aud ja; aber bas fommet miv eben fo vor,
alé wolle Gurli eine Pifang-Frudt pfiticfen, und
in gany Cngland widft tein Pifang. Was bilfe
ba Gurli’s Wevlangen , und bes Waters Wunjd
und ille ? Gurli wollte Liddy heivathen; der
Water fagt: bas gebt nicht. Gurli wollte M-
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faffery beivathen; Mufaffery fagt: das gebt
wicht.

id by, Mufaffery ift ju alt fir did.

Gurli. Sa, ja, das fagt ev aud.

Qidby. Aber es gibt junge fiinfe Vurfdhe
genug in ber Welt,

@amiael (ubt fidh vefens gu prafentiven.)

Guclt, Sa, liebe Ciddy, da it aber nod
ein dummer Umffand. Der LVater fagt: wenn
man beivathet, fo muf man bey dem HManne
wobnen; wenn nun, gum Crempel, mein Mann
in Bengalen wohnt, und mein Water un Lande
ver Mavattenr, fo muf Guelt in Bengalen bey
ihrem Manne wobnen.

indy. Freplid,

Gurli, Nein, das geht wabelidh nidt!
Gurli febt thren Vatey fo febr. (weint) e,
Guelt Eann ibren Water nidt verlaffen. Gurh
will Tieber gar nidyt heivathen,

giddy. Gutes Maddyen !

@amuel, €3 entftebt aber billig die Frage:
FBenn ein . gefeter, vernfinfriger Mann  fidh
fanbe , weldper mit ibrem Water in einem Lande,
ja-fogar tn einer ©tabt wobnte —

Gurcli. Ha!l bal ba! Ja, das wive aller:
liebft.
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Samuel. Was meinen Sie, Mify, Eonnten
@ie yum Bepfpiel mid) , midy! wobl lieben und
beivatben?

Gurli, Cieben? nein. Aber heivathen wobl,
wenn Citdy ein Gefallen dadurd gefdyiebt.

Qibbpy. Gonderbaves Gefdopf! du willft
beivathen, ohne zu lieben?

Gurli. Warum bdenn nidt? mufi man
pert lieber, um ju heivathen!

Qiddy. I benfe wenigfiens hodadyten.

Gurli. Sd muf dir fagen, liebe Liddy !
Gurli weifi eigentiidh gav nidht vedht, was beis
vathen filv ein’ Ding ift.

Samuel. Das findet fidy wohl. Jh wevde
in Subunft Gelegenbeit haben, IJbnen einigen
Untevridyt davin ju evtheifen, Wor bev Hand
héngt alfes von etner deutlichen und vernehmliz
den Veantwortung dev-Frage ab: wellen Sie
mid) heivathen, Mg e

Gurli u givoy) Siehft du es gevne?

Qiddy. Je nun — er iff mein Brubder.

Gurvli. Topp! idh will didh ndvvifthen Men=
fdhen beivathen, unter der Wedingung, daf Dt
immer wobnft, wo mein BWater wohnt.

@amuel (e i) Berfpred idy denn das?
Warum nidht? Box ber Hand darf idh Fithn jede
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Wedingung bewilligen, (gant.) Die Liebe, weldye
Did), veibendes Gefdhopf, bald an den Mifter
@Gamuel @mith- fefleln wird, ift madytiger alg
Eindlihe 3avtlidhfeit. E3 entftebt nur nody bie
Srage ju beantworten fibrig: wann foll unfeve
Hodyeit fepn , {dhone Gurli?

Gurli. Wann by willit. (3u ciovy.) Wirft
bu froh fenn, wenn o8 bald gefdhieht 2

Lidbdby. Miv fann’s vede fepn.

Burli. Nun fo will i) didy gleid) jent hei-
vathen, ’

Samuel Grpaunt) OGleidh jest? Nein, da:
i bin idy auf Feine Feife vovbereitet. (3u sivoy.)
Das gute Madchen bat Feuer gefangen, aber
man muf body bebuthfam ju LWerke geben.

Cidby. Jd badre, Hevr Bruder, du blichft
mit deiner BebuthfamEeit filv diefmabl ju Haufe,
und hielteft fie beym Worte , ebe fie fidh anders
befinnt,

@amuel. Allesd, was miv ju thun migs
fidy, ware Folgendes: Iy ael’ u einem Nota-
vius, und dbann nod ju einenv, und Geftelle fie
bepde auf diefen Nadymittag bierher.

Liddy. Wepde? warum benu jwey ?

@amuel. Ciner Fonnte Erank werden, ein

< Wiy bredpen, fih bes Mittags DLen Rifthe bes
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trinfen, ober fonft e Hinbernif eintreten.

(givoy racpt.) Ladhe, wie du willft! Jh Habe da-
gegen nuyr etne Frage aufpuwerfen : Kounen der:
glewhen Gefdyafte qu vorfidytig behandelt wevben ?
Antwort: Nein, Jdy gebe, OLeftelle fie beybde,
laffe von bepben einen Contract entwevfen , ver-
gleidbe fie bepde, vevbeffeve fie bepde, und wdible
mit geboviger Worfidht etnen von beyden. Untey-
beffen, fdhdne Braut, bitte id) um einen Kuf.

Gurvli. Puy!

@amuel (betreten) LWie?

Gurli gu givoy) @oll idh ibn Fliffen ?

Liddp. Thu es timmer.

G urli. Nun da. (Sic Fifit b, wifeht fig dew
Mund , und euft Samuel nady.) Das fag’ idy div:
wenn die Notarien blibfdher find als du, fo beis
vath’ id) fie bepde, (Samuet ab.)

Siebente Scene.
. Gurli. Qivdy.

Lid by, Nuin, licbe Gurli, was moditeft
bu lieher fepn, meine Sdwefter oder meine
Todpter 2

e
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@ urli. Gurli verftebt did nidt.

210y, LWenn du meinen BDrubdev hetvatheit,
fo find wir Sdyweftern.

® (i RNedht! Gurli freut fidy bavtiber.

Qivbdy. Gefent aber, Liddy Deivathet deinen
Rater, fo wird Gurli Livdy’s Todyter.

G vl (iept ine cinige Angenbiice sweiferhaft
s Genivty Lidbdy fpafit.

ivdy. Wer weifi! i) wiivde wohl Cenft
smadpen, wenn i) nur babinter fommen Ednnte,
wer dein Water eigentlidy ift ? LWas metnft du?
Ednnteft bu miy wohl aus pem Traume helfen?

Gurii. P! das darf Gl it auss
plaudern.

Cibby. TWarum nidt? mir wobl.

@ ur (i, MNidht meinem Papagey, nidt mei:
aer Rage,. nidt dem Nofenfroct w meinem
Summer.

2iddy. Aber die Urfache?

Gurli. Der BVater hat’s verbothen.

2ibdy. Jft deines WVater Werboth div fe
Heilig?

G urli. Gr hat mic in feinem Geben nidhts
werbotlen , biefes iff das erfte Mabl.

Libby (wimarme fie, geviibet.) Braves Mad-

&hen!
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G urli. Navvifhe Liddy !

2iddby. Da du fo gebeimnifivoll bift, fo
muf idh wobl meinen Sdusgeift yu Hitlfe vufen.

Gaiv i Gngfiti) Deinen ©dyutigeift? Hoft
v Ginen ? Ady Widdby , miv ift fo bange.

Liddy. Sep vubig , ev ift etn Freund von
guten Menfden.

G urli, St ev das? aber iff Gurli aud) ge:
wifi gut? s
gidvdy. Ja, ja, Gueli ift gewif gut!

Gurli. Nun, was fagt dein Schupgeift?

2ibdy (thut, als ob fie auf etwwas Hordye.) (G
fagt, dein Water fey einft Nabob von Myfore
gewefen.

G urli (Gebnieat fich dngftlich an Liddy.) Ady,
ivby ! Gv hat wabhrhaftig Red.

idby (wic oben.) G fagt: szufl werbe miy

das Ubrige eryablen.

Gurli, @agt er bas? Jadann muf Gurli
wobl evzablen.

Qidbdy. Aber obne Furdht, IIQBCJ Madden.

Gurli. @o fdick 1hn fort.

Lidby (madt eine Bewegung it der Hanv.y Er
- ging fdhon.
' Gurli, Gewifi?
Lidbdby. Gang gewif.
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Gurli. Aber Gurli vevfteht fich fhleche
auf's Cryablen, weifi nidht angufangen, und nide
aufguboren, — Mein Water war Nabob ven
Mpfore, war gevedit undb gut; fie nannten thn
die Quelle ded NRedyts, bdenn ev beftvafte den
@erdar wie den Waffertriger, bep thm galt nidt
Unfeben ber Kaften , Gueinend) und dodh haben
fie ibn aus fetnem Vatevlanbde vevjagt, und feine
FWeiber und Kinder baben fie todt gefhlagen ,
und nur mid) baben fie leben laffen.

idbby. LWer hat ihn verjagt und wavum?

Gurli. @ieh nur, mein Vater hat ey
Brtiver, ein Paar bafilihe gavftige Menfdhen.
Ha! ba! ba! ber eine fhielt und hat eine Nafe
fo fang al$ eine Tave, unbd der anbere einen
Kopf wie ein ausgehsbiter Kurbifi, wovin die
Gautler bey uns @dhlangen ftecten, ba! ba!l ba!
Nun, fein Kopf war audy voller Sdhlangen. Der
bofe Menfd! Liddy, es gibt vedit bofe Menjden
auf bder Relf. (Mit ver Fanft deohend und mit dem
Fufie fampiend.) Wenn id) ihn bier Dbatte, id)
wollte mit meinen Nageln midy in feine borftigen
Haave bangen! — v ware aud) gerne Nabod
oon Mpfore gewefen, und ber andere mit der
fangen Nafe aud). Nun da fdhmiedeten fie ein
garftiges Bubenftiict jufammen, und bradyten die
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2
DNaivé auf thre Seite, und in einer Nadyt 1ibev-

fielen fie unfer Haus — ad das wav ein Ecre-
den, liebe Livdy ! und ein @dyrepen , Winfeln ,
Lavmen — bu! miv fhaudert nody, wenn ich an
fene Nadt denke! idh fovang aus, dem Bette,
wav gang von @innen — Ha!l ba! ba! meine
goltene Halsbette fhlang idh um den Avmi, und
meine @diirge wicfelte i) um den Kopf, Gueie
wend) metn avmer Bater mufice fliehen , iber
@toct und Stein in finfrever Nadyt , und Gurli
flob mit ibm. Gurli faf in einem Palankin, der
alte Mufaffery Half ben Palankin tragen, (adend)
und weil tas wngewohnte Avbeit war, fo fel ex
alle Augenblicte in den Koth. Endlid) Famen wiv
an bag @eeufer. Mein Vatey war Tl und fin=
ftev, forad) Eein Wort; (wemend) Gurli mufite
viel weinen 1um ihre avme Mutter und Gefthwiz
fter. — Wiv ftiegen auf ein Englifdes € diff,
dey @dyiffer war ein naveifdher (uftiger Menid.
(Zachend.) Dev madyte Gurli viel ju laden. Wie
fubren viefe Tage, viele Wodyen hintev etnander,
endiidy mwurde Gueli die Jeit lang, und endlidy
und entlich Eamen wic bievher. Nun Hab’ i) div
alles evyablt. : y

~Livby. Sdy danfe div, und will dein Wey:

~ trauen evviedevn; aber nodh hoft du miv nidhe
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meine erfte Frage beantwortet: ob bu lieber
meine @dwefter ober meine Todter fepn modtefit
Gurli. Nun, Gueli modte Tieber bdeine
@cbwerter fepn.
2iddy. Warum?
G v li. el Gurli fdhon eine Mutter bat

te, cine gute, gute Mutter ! Gueli Fann fidh

Eeine beffere wiinfdhen. Aber eine @dywefter hat

 Gurli nod) nidht gebabt.

* baglt nady einer feibftbelichigen Melodic.) Dad it mu

by, DNun fo wollen wiv als Schweftern
jufammen (eben.  Gwili, ih Dbeivathe deinen
Bater. : :
Gurli. Nein, Lddy, faf nicht mit GSurli,
Cidby. I foafe nidt. Eben ging ev von
miv, und — Gott war der Jeuge unfers wed):
felfeitigen Bundes.
Guvli. Wicklidh? ba! ba! bal (Sie piipit
Heruinr, fehlagt Schnippchen it bepden Handen, unb fingt

Tieh! bas iff miv lieb? ich freue midy! — Liddy,
ich muf vich Eiffen ! (Sie ninunt fic mit bepden Hine
Den behmt Kopfe, und gibt ibe einen derben Sehian.)
2idbdy. Gliicklihes Maidden! lehre midy,
el Kind ju bleiben wie bdu.
Gurli. Alfo weif mein BVater {dhon, dof
bu ibn heivathen willft ?
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Qidby (raspenv) Freylich weif ev ed

Gurli, Shade! idy wollte, ev wiifite eb
nody nicht. Gurli hate es ihm fo gerne guevft
gefagt. ' :

Qidby. Aber daf dbu meinen Vrubder beiva:
then willf, das weifi ev noch nidyt.

G urli. Nun das wird er jeitig genug evs
fabven, '

P e

Ahte Scene
Sacf. DieBVorigen

Qidby (ars fie ihn exblickt, mit einetn Schren des
Geftauriens und ver Freuve) Adp! Jack! wo baft bn
detnen Herrn?

Sack (imer fefir ehrbar und trocen.) &o chen
Hat man uns in den Hafen gelootfet.

€10 by Gaufies i) Gurli! Gurli! freue bich
mit mic! Bruder Robert it gefommen! — WVa-
ter! Mutter! Bruder Robert iff gefommen!
(&ie [auft Hinein.) !

G 11 v 11 (evum bitpfends) Allerliebft! alfevliedft !
Pruver Nobert ift gefommen! — HO dodh,
wer iff Vruder Robevtt —
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Sacd, @iv NRobevt und Mif Libdy find mue

einander von einem ©tapel gelaufen , drum ift

ev ibpBeubey, o

Gurli. Cr iff tbr Bruber? Allerliebft ! und
Livdy freut fich fo febr! und Gurli freus fich aud
mit, wenn Liddy fid) freut. Komm hev, du gav-
ftiger Menfch ! fiir die gute Nadridht muf id
bid) Fiiffen. (Sie iifit ven verwunderten Bootsknedht ,
Drefht fich unt, und inbdem fie in ihr Jimer 'biip'ft) Bz
ber Nobert ift gefommen! Brubey ‘Jiobelt ift
gefommen ! (u6)

Jad. Jch will verdbammt fepn, wenn’s bep
der nidyt im Obevlofe fpucke. An Werftand fdheint
fie nidht fehwer gelaben ju baben. 2Aus all den
alatten LWeibergefidhtern mach ich miv fo viel als
aus einem aufgetriefelten Taue. Ich wollte, wir
ftachen wieder in die See. Was follen wiv aud
biev bey den verzweifelten Candratten! Der Alte
ift gut genug; aber feine Steven find ein Bifichen
binfallig. Gott weifs, wie lange ev nod) vor dem
LWinve berum tretbt. Und die Mutter iff wie ein
Ovkan; fivmt nie aus einer Gegend , lduft um
alle Puncte des Compaffes hevum.
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Neunte ©ceence

@ir Sobn, welden 2iddy auf feinem Stuble
bevaus vollt, und Ja .

&. Jobn. &Bt((éommen im Hafen, alter
tretier Jack!

Sad. Gott griif endy, Sir! wie fteht’s 2

&. Iobn. Nidt jum beften, lieber Jac.

Xac. Sa, ja, der alte Rumpf fangt an ju
Enacken , ihr muffet eudh, wie idy febe, fdhon
boogfiven laffen.

@. Sobn., Aber diefmabl iff die Freube
Hery fiber den ©chmery, Tas madht mein @obn?

Sack. Gu fegelt hinter miv drein. Id) venfe,
ev muf biev fepn, ebe einer nod) die Querveifen
in ber Vefaansmaft - Wanbd zablen Fann.

@. Jobn. Nun, ebrlidhes BVlut, erzabl
miv unterdeffent etwas von deiner Reife. Hernady
foll man biv und bdeinen Camevaden ein Faf
ftack Biev hevauf biffen.

N acf, Obligit. LWir lihteten die anEet bey
fdhmudem Wetter unb glinftigem  @ubdfiidoft.
Der Wind forang ein Paar Mabl um, aber wiv
find, Gott fen @ant‘ nie aus dem Fahrwaffer
gefommen.
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@. Xobn, Habtibr aud nicht umfonft Lind
und Qetter getront? Habt thr was vor eud) ge:
brndt? Sind euve Beutel bray geflille?

X a k. Mein’ Seel ! unfere Veutel find fo
Teer, baf man fie ftatt bdev LWimpel Lrauden
fonnte.

@. Sobn, O Webe! ihr nabmt dody eine
feine Yabung mit. :

Na k. Das dent idh)! Eine {dhmuce Ladbung.
Anch) modhten wiv wobl ein fiinf taufend Pfund
babey gewonnen haben, aber i) will verdamme
fepn , wenn nod) ein @chilling davon in unfever
Tajde ift. f

@. Jobn. Unmdglich ! Sollte Robert, un:
eingedent der Noth feines alten Waters, alles
wieder verfchwendet haben ?

S a . Berflindigt.ennch nidht an enerm Sobn,
@iv. Nie bat ein ehrlicheres BVlut Jwieback ge-
Faub, bas will idy behaupten. Ibr follet wiffen,
baf wir auf unfever Riickfabre unaefabr pwey:
hunbdevt Seemeilen weftwarts von den Canavis
fden Infeln fteuevten , als wir eines Morgens
felih in der Ferne ein Dings in dev See evblick:
ten, aus dem wir nidht Elug werden Eonnten.
Nicht lange , fo hoveen wiv ein Paar Plapbiich:

fen Enallen, und faben ein Stiicf Segeltud) flat:
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tevn. $Holla! rvief bev Capitdin, das wmbgen wobl
Noth - Signale feyn, und Bey tieiner avmen
@eele! fowar's aud. Wi jogen bie Toppenants
ein, und fegelten beym TWinde, bis dad Dings
nabev fam. @, id) bin ein harter Burfdye, abev
Gnbem er fich die Augen Wifdt) idy will perdamme
feyn, wenn metn Boogfpriet da oben fich nicht
nody inmer. mit @yritwaffer net, fo oft ich
baran benfen thue! Ein fleined Tumpidytes Voot,
ba (agen brey und wanig ausgebungeree Menz
{chen brin, die in flnfTagen Feinten Wiffen Swies
backt pwifdhen die Bahne genommen hatten, It
@dif wav mitten auf dev @iee in Vrand gevas
then , fie Hatten fidy mit Mih’ und Angft in's
Root falvivt, und trieben nun fo auf gut Gl
por dem SRinde Herum. MNod viev und poaniig
@tunten linger, fo war’s um bie avmen Feufel
gefdheben. Der Cavitdn, ein feiner Mann , ein
Hollander , hatte, auper dem Qeben nd feiner
feemannifhen Ehre , alles verloren , und dabeim
fafi ein junges FReib mit brey Eleinen Kinbern ,
bie hatten mdyes gu beifien, nidhtd ju brocen.
SRenn ev davon fprady, fo pumpte ev felles TWaf-
fev aus Geyden Cucten hevaus. Das Eonnte mein
Heve nidht mit anfeben, Gamerad, fovad ev ju
ibm; id) habe weper Weib nody Kind, ba find
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fiinf taufend Pfund, nebme ven Vettel bin!
und fomit fe6t’ ev ibn mit famme feinen Qeuten
tm erften Hafen an’s Lanbd.

@. Jobhn. That er bad? nun dafliv wolle
Gott ibn fegren! unbd fo freue iy midy, bdaf er
nidts mitgebracdyt hat, und will gern meinen
lesten Biffen mit ibm thetlen,

giddy. Guter, braver BVruder! Hap’ lCr}vK
nicht immer gefagt, Vater: der Nobert wird
einft der Stoly Jhves Alters werden?

@, Jobhn, Der Stoly und die Freude mei-
nes Alters.

Liddy, Adh, da ift ev!

Bebhbnte SGceene
Robervt. Die BVovigen, Liddp (Fiegt inm

in die Avine.)

Robert (e an fein Hery dritckend.) Meine
gute Liddy!

@, Jobn Guvem ev fich bemiiht, iHn it feinesn
®tuhle entgegen g rutihen.) Verdbammtes Podagra!
Jack, Dilf miv! Heda! BVuvjde! ver Vater ift
audh dal
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Mobert (ihn ein wenig ungefiiim umarmend.)
PBefter Later!

@. John. Auweh! duWetterjunge! weifit
b nidht, bafi idh bas Pobdagra babe ?— Nu, nu,
e$ ift fhon voriiber; fomm, Fomm! — ba bdie-
fer Kufi, und diefer Handedbrud find Seiden
meiner Freude tiber deine Anfunft! und diefer
Segen (invem ev die Hand auf ipn legt) fep Lobn
betner eblen That. :

Robevt. Welder, mein BVater?

iddy. O wir wiffen fdhon atles.

NRobevt wnmwitig ju Sac) Dat Jack einmabl
wieder alten LWeiberfhnad vom Srapel laufen
faffen® ;

Sa . Mein’ Seel’ Heve! nebmt miv's nidt
fibel, bas Maul wwd’ mic flott.

@. Sobn. Hevein! DHevein! ibr bepden
vitftigen Buvide! die Mutter ift Hinten n thvev
Kammer, und hHalt BVethftunde. Die wird dbenn
vody audh ein freundlich Geficht maden. (Fuvem
er it feinemn Stuple rufet.) Fovt! fort! Delft derm
avmen alien ©iinder, baf er vorwarts Eomme!

Sack. Id will mich in die Arrievgarbe ffas
tlorHyen. (G foiebt hinten. Ule drey ab.)
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Gilfte @ceone

Liddy (atfein.)

Wie ift miv? A ! es ift miv wunbderlidy yu
Muthe! Jch batte nicht dbas Hery, su fragen,
wo ey bleibt? — Sft er wieber mit gefommen?
ober bat man ibn in Weftindien gelajffen? obev
ift ev frant? obder todt? — ad)! — wasd geht bas
midh an © — was hab’ iy bavnad) ju fragen? —
Das @dickfal will mid)y priifen, ob mi’s aud
vedpter Cenft it , die evfte Neigung meines Hor-
gens ber Einbdlichen Liebe aufsuopfern. Miv fdhien
bas fo leiht — ady! ed ift niht fo leiche, al8
i dadhte. Mun, um fo vlibmlider iff der Sieg.
— Aber feine Freundinn davf idh dbod) bleiben —
wiffen modyt’ id) dody, was aus ihm geworden —
ber LWunfdy ift nide ffrafbar. Wenn JQCE hevaus
Fommt, wesd id) ibn fragen.

Swdlfte Seene
Fayir, Lidvbdy.

Fariv (fiegt auf Liddy gu, und ergeeift ihre
Hanb) Daift fie! da ift fie! ad liebe DG! Fagiv
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ifE wieder ba , und freut fidy, und freut {ich — guite,
licbe Mif, Fagiv Eann bas nicht fo mit Worten aus:
prircfen, als ev germwolite. @inbd fie immer gefund
gewefen? find @ie immer froh gewefen? haben
@ie audy guweilen an den armen Fajiv gedadt?

Qiddy (e vermivet)y Nedht oft — nuv heute
nidt.

Fayir. Das bat mein guter Geifi wobl ge
wufit, drim blied ev mit vollen Wacden unferve
@egel auf; bufd! bufdh! find wivda, undnun,
fiebe Liddy , miffen Sie wohl an mid) denfen. —
Aber @ie frenen fidh gav nicht, micdy wieber zu
jeben. @ie follten fich eben nidht fo frenen, wie
idh midy freve; aber dody ein wenig, ein Elein,
Flein wenig , denn ich bin Shnen fo gut.

Qidby (bewest, reidt ivm ihre Hand.) Gewiff,
id) freve midy.

Fapiv (pre Hand mit Snbrunft Eifend.) Gewifi,
ith babe es verdient, dafp @ie miv aud) cin wes
nig gut find, idh habe immer und tmmer fo pief .
an @ie gevadhyt, und an nidhts gedadyt ald an
@ie. Wenn die Sonne bevauf fiteg aus dem
Peere, bann Hreitete idh meine Avme aus und
bethete — b glaubte fitv mid) ju bethen, und
idy bethete fite Cidbdy, LWenn die See fpicgelglate
war und fanft, dann fude’ idy Lidys Bifd bavin
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— und idh fand es audy— benn idh fand es allents
batben , wo idh es fudhte — adh! und idy fand es
audh) wobl, obne 5 zu fuchen.

Liddpy (wendet fidh, und wifdht fich cine THrane
aud ben Augen) Vild metned Franfen armen Vateys!
unterfitige midh in diefer Stunbe !

Sagiv. Und als endlidy bie Kiifte von Eng-
fanb in blauer Ferne vor uns lag — ad) Liddy!
batten @ie da den ndrrifden Fagiv gefeben , wie
er fich freute! es war geffern Abend. Die gange
Nadit mufite ich auf dem Vevdect hevum tangen,
und ald ber Morgen dammerte, bda Fam ein
DWogel vom Lande hergeflogen , und fehste {ich auf
unfern Maft; idy vief hm ju, ih Tockte ihn, idh
Biff ibm , idy batte thn Eiiffen moégen ! Bielleicht,
dadht’ idy , ift Qidby geftern fpasieven gegangen,
und dbiefer Wogel hat ibr was vorgefungen.

LLddY (bey Seite) Nein , id) muf das endigen,
e8 wird ju viel fiir mein avmes Hery — (Stodend.)
Wiffen Sie audy {hon , Faziv — bdaf idy Braut
bin? ;

Sagir (e evidyroden, antwovtet it einem fans
gen) @0 (Gine lange Paufe— Liddy fidgt die Angen
nieber, Fagiv ihy die Hand reidend , fehe teaurig.) Leben
Sie wobl, liele Mif.

 Liddy, o wollen Sie bin?
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Fajir. I = id) will fort — auf die See
— 1 bie See! — Lebert @ie wobl, Tiebe Mif!
(G hart ipre -ﬁanb, fie fhiweigt, eine Paufe) Ja, id
will fort — aber idh Eann nidt — wabrbaftig
tdhy Fann nidht. (Gine Pause) IMNif Ciddy ift wivklidy,
Braut ?

givdp. Wikid.

Fagiv. Wird bdie gute Liddy and grucﬂ:d)
fepn ¢

Lidby. Sie hofjt es.

Faziv. Nun, Fayiv wird mdt ghittlid
feyn! aber bas thut nidyts, wenn nur Liddy glick:
lid) ift! — Darf iy thn wiffen den Mann, dev
Livdy’s Hevy gewonnen hat? — Nein, nein, idh
mag thn nidt wiffen, idy haffe niemanven, ev hat
mix ja nidhts ju Qeide gethan ! — Ad ja! ev hat
miv febr viel ju Qeide gethan!

) b\) (febr geritprt, ibm ibven TMund jum Kuffe
darecicyend.) Bleiben Sie mein Freund!

Fajiv. Ja, liebe Mif, Fagiv Tafit fidh fily @ie
todtfdlagen. — Ay ! nun find es anderthalb Mo:
nathe, dba batten wir einen ftarfen” Sturm miv.
wav, bange it fterben, denn idhy wollte Liddy nod)
gerne wieder feben. Jch war ein Nary, midh voy
bem Tobe ju flivdhten; s wave beffer gewefen,
it batte Liddy nidht wieder gefeben.

Ropebue’s Theater, 2. B, €
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(ibby. Wollen Sie nidht metnen BVatey und
fieine Mutter befuchen ?
 Fagir. O jaMif, wenn Sie befeblen. Jd
will alfes thun, wasd Sie befeblen,

CRidDd Y (hn Gey der Hand ergreifend.) Kommen
Gie! Kommen Sie! ed iff fliv und bepde nidht
gut, daf wiv bier fo gufammen fteben , unb tiber
Dinge plaudern . dbie nidt meby ju andern find.
(@ie will ifn fortfilhren.)

/

Driepgebnte @en e

Miffeif Smith, NRobert, Jacdk, Bo-
: rige.

M. @ mtth. Aber, mon fils, bas ift gar
nidht nobel von dir, bdafi bu dein fauer evworbe:
nes Eigenthum fo liederlich diffipive baft,

Robervt. Um Wergebung, liebe Mutter,
bad ift bas Nobelfte, was ich in meinem Ceben
-Jetl)an babe.

- M, ©mith. %obmd} willft dbu nun deinem
@tand Chre maden

Robervt. Durd) meine Gefinnungen.

M. @mith. Nedit, mon fils, diefe Phrafe
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war nebel. (gnvem fie Fasie eroticr) Bon jour,

Monsieur Fazir, je suis charmé de vous
revoir en bonne santé. (3u Rovert fortfaprens.)
Aber man muf audy die Dehors nidt negligt-
ren, bie @onne bleibt Fwarinimer @onne , wenn
fie gleith binter einem Pebelfchleper fidh cadhive s
bod) bas Auge blendet fie nur bann, wenn fie
_mue all ihren @trablen decovivt erfdeinet. Was
biinkt div von diefer Allegovie? -

Kobevt. Sebr {hon, liebe Mutter, aber
idh bin Feine Gonne, und will Eeines Menfdhen
Auge blenden.

M. @mith. Sowitnfdt id gum mindeften,
bu batteft ibren @trablen einige IWarme abge-
bovgt. Du ignovirft nidyt, daf in diefem Haufe
bev INangel bereidt, daf wiv auf deine gefegnet»
Riictbunfe mit Schmersen harreen.

Nobevt (ie Aefel sucend) Mein’ Seel’!
bas thue miv leid! Aber wave idh in jenem An:
genblic Heve einer Million gewefen, bis anf
ven leten @dyilling wdve fie aus meiner Tafde
geflogen.

Livdy. Liebe Mutter, unfer Mangel wird
in Eurgem verfdhwinben, wenn @ie Shre Ein-
willigung und Shren Cegen miv nidht verfagen
wollen.

€2
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M. Smith, Segen, fo viel du willfi; abey
Einwilligung — wogu? wenn es mit dev Chre
compatible ift —

Qivdy. S denfe. Unfer Miethmann hat.
wm meine Hanbd geworben.

M. @ mithGn cinem cepabenen fpsttifhen Tore.
Pp

2ivoy. G ift-ein braver Manr,

M. @mith. So?

Qiddp. Reid.

M ©mith. So?

Nobert (civon bic Hand reidend.) I witnjdye
dir GUkE daju; von Hevzer.

Fagiv (mit cinem Senfier.) Audy idh, liebe
Mif. :

Nadk (it cinem Reapfufe.) Jmmer fhmuckes
Wetter, und guten LWind auf die Fahrt !

M. @mith, Nidt fo eilig, wenn iy bitten
bavf. Qiddp, du Fennft meine sentiments.

2ibdy. Jch Fenne fie, aber wenn 1dy-Shnen
beweife, liebfte Mutter, daf feine Herfunft obne
Tabel ift ¥ — :

M. Smith. Dasg wivbe dem Ding eine
anbere Tomunilve geben. ,

2ibbdy. @ie follen es balp.aus einem elgr
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men Munde hoven, ev verfpradh in wenig Mi=
nuten Jbnen feine Aufwartuny ju maden.
M. Smith. Verfprad) er bas? So miiffen
wir uns wobl ein wenig auf feinen Empfang vore
Deveiten, Gefdwind Lidbdy, ebe er uns bier im
Borfaal fibeveafdt. Aber das fag’ id) dir: deine
SMutter ift eine Kennevinn. An der Avt, fidh bey
einer fo belicaten Affaive ju benebmen, werbe
iy fogleich den homme de qualité ju untey:
ftheiben wiffen. Folge miv! Q6 mit Sivdy)

Bievpehnte Seene
Robert. Fagiv. Jad,

Robevt. Sie [aft miv nidt einmabl Reit,
meine Schwefter um ben mabmen ihres Vvaus
tigams ju fragen.

Kad. Cr wicd fid body wobl niht fdhamen,
feine Flagge feben gu laffen.

Fagiv. Cv muff ein guter Mann fepn, weil
Liddy thn liebt..

Robervt. Aud  mein Bruder Somuel
fhmiegt feinen vorfidhtigen Hals in das Jod) des
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Eheftantes ¢ Hm ! Sollidy denn allein durd
bie Ielt fegeln? mwas meinft du Jack?

X adf. Xy venke, @i, Jbr laffet bas Hei-
vathen bleiben. TRev an einem Weibe ankert, bev
-~ Tiegt auf etnem verdammt fhlimmen Grunde,
und Eartn am Gnbe bas Kabeltau nide lidten,
ollt’ eé thm aud) das Ueben Foften. Gin Eleiner
Abftedher jumeilen 1t guts aber puv Lebensveife
muf man fich mit Eeinem Weibe etnfdiffen , man
gebt beymt evften Unwetter ju Grunbde.

Robevt. Denkft bu aud fo Fazir?

Fagiv, Iddent , es fey am beften ju frerben.

Nobevt. Su frecben? Bift du toll? Jack!
was fidt unfern jungen Cameraden an?

%o k. S dent, ermag wobl eine {diveve
Qiebesfracht geladen Haben.

Robert. Crrathen, Fagiv?

Fagir. Guter Robert! ja idh liebe.

Nobevt. Was sum Teufell wiv find ja
Eaum ein Paar Stunden in dbem Hafen ? dufangft
verbamme fhnell Feuer.

Faziv. O idy liebte, ebe wiv nody abreiften.

NRobert, Und baft miv nie ein Worechen
davon gefagt ?

Faziv. I liebte fo beimlidy im Stillen,
by Datteft midh) dodh nicht vevftanden.
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Robert. Hove @chan, das war duimm !
Wenn wir fo zuwweilen bey LWindftillen auf demr
Wervek tm warimen Sonnenfdeine Tagenw, und -
bas @diff wie angenagelt auf einem Flek ftand,
dann batteft du mie wobl evgdhlen mogen, wie
ber Sturm it deirtem Hevyen wiithe, Obder wie?
bat DNobert bein Wevtvawen nidht verdient? Vin :
i) nicht dev eingige, der um das Gehetmnifi bei-
nes @tanbes weiff 2 unbd hab’ ich didy verrathen?

Fagiv (anfeinens Hatfe.) BVergib miv, TLruder!
es ift micht Undankbavbeit! wabrlich nidt! Du
bait mid) vom Tode ervettet, Haft einft mit Ge-
fabr beines eigenen Cebens der Graufambeit el

“nev Werfolger mich entriffen.. Jdy werbe das nie
vergefien, gewifi! idh) bin nicht undantbor !

Robevt. ©don gut! fhon gut! 3 way
mein WWille nicht , etnen Danfvon div. pu erpref:
fert. Freundidaftlidhes Wertrauen fudy’ idy. LWey
it bein OMaddyen 2

Fagiv. Mein Madden? Ady nein! Dasd
Madchen , das 1 liebe, berfit Liddy.

Nobevt. Qidbdy? xun Teufel! wneine
Ddywefter 2 oL

Fagiv. Ja, Steift's.

Robert. Avmer Junge! nun verfteh’ id,

warum du ftevben willft, Du baft did) wobl vedt
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berylich aufs Wiebevfehen gefreut, und findeft
fie ols Braut — pfuy! bag ift ein {hlimmer
Hanbel. Uns bepden, wie iy mevke, iff dev
Eheftandswind nidyt giinftig. Caff und nody eine
Heile: herum Ereuen, und ftatt bev Liebe bdie
Greundfthaft jum Compaf nehmen. Du follft
mein Fobmaft fepn, und Jad ba mein BVefaans:
maft. ©o dent id) nodh durd) manden vauhen
Wind mit eudh gu fegeln; aber wenn ihr mid
verlafiet , o liegt alle meine Takelage barnieder,

Sadd, Wenn id) femabls eud ner(aﬁe, fo
folfet thv midy Eielhoblen loffen.

Robert guaaiey Muater, braver Junge!
faubere bein Boogfpriet vom Dpripwaffer und
winbe alle beine Courage auf. Komme Burfdye !
Hier im Haufe ift bas LWetter tritbe geworden;
wir wollen tn der nadften Tabevne jufammen
fpeifer, unbd bdie Glafer leeven auf Libdp’s Wobl-
ergeben !

Fagive Ja, auf Qiddy's Wohlevgeben!
RKomme!

!



Dritter Act

Gefte ©ceene

Die bepden Notavien, Mifter & truffel unb
Méfter @taff, complimentiven fihy modhy
in ber Thite mit einanber.

M. Stvuffel Unvermuthete Freuve?

M. Staff. Ungenehme Ubevrafdung !

M, @truffel. Mifter Staff auf meinem
WWege angutveffen. i

M, Staff. Mifter Struffel hier ju firiben.

M. S teuffel. Vitte, hinein ju fpagieren.

M. Staff. Wird nidht gefdehen.

M Struffel. Mup gefhehen! Mufi ge:
{hehen ! !

M. @iaff Bin nidt founbdiid), weif
vedht gut, dafi der erfie Plap unter ven Reditse
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gelebrten metnem wilvdigen Freunbde, Mifter
@truffel, gebiibrt.

M. Srruffel. @vifiden! Spbfiden!
Dodh woyu die Umftande unter einem Paar fol-
dev Hevgensfreunde! (Gr gieht ivn mit fich berein.)

M. @taff. Ja wohl Hevgendfreunde! (i
febtitteln fich wedhfelfeitig die Hanbe, und fagen bepde guz
gleidh bey @eite.) Dohl dich ber Teufel!

M. Sterujffel, Wie fteht's zu Haufe?
Altes nody wobl auf? ;

M. @taff. 3u Vefebl! So oft idy heim
Eomme, fragt man midy: ob id) meinen vortreffs
lihen Freund Mafter Struffel nidit gefehen ba-
be? Und wie ftebt’s bey Shnen? was madt Ja-
cobdhen , mein Fleiner Pathe ¢

M. Steuffel. Cin frafbafter Scdker!
I prebige ihm taglich vor, daf er fidy nad fei-
tem vortrefflihen Pathen, dem Mdfter @taff,
bilten foll, (Bende madpen Keasiiife gegett einander,
ey Seite.) Dey G‘f&‘[f

R Dtaff ey Seite) Der Ocys!

M. @truffel mey Seite) Las will ev hier?

M. Staff ey Seite) Weldyer Teufel bat
thn bev gefithut ?

M. Struffel. Mein lieher Hevy S)J?ttfmr
ber bat vermuthlidy Gefdhafte bier
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- M. Setaff. Crrathen! Und mit meineny
werthen Heven Collegen wivd fidy's wobl gleidyer
Geftalt verbalten ? :
M. Strvuffel, 3u dienen., Darf man fo
Eiihn feyn ju fragen, weldhe Avt von Gefdhaften —
M. Staff. Cine RKleinigbeit; en Ehe-
Contract.

, M. Seruffel em der Kantin g fHivelien be-
ginnt.) @o? ein Ehe-Contract? Ey! Ey! Spifi-
den! id) bin aus der nabmliden Urfade bier.

M. Staff. Cp! Cp! So ift ja biefed
Haus vedt gefegnet! Midy hat dev Hevr Joll-
Jnfpector Samuel @mith Hevbefdicden.

M. Struffel, Ey! Ey! per nahmlidhe
bat audy midy beftellt,

M. Staff. Cp! Ep! Curwod! und faum
g[aubhd) _

M. Struffel visig,) @Iauﬁ(ud} ober nidht,
Mifter Staff, aber dodh wabr.

M. Staff. Sie werden fih irren, Here
Confrater!

M Seteuffel. b e midh nie, Hery
Confrater ! und ein fiiv alle Mabl, Hovr Con-
frater! @ie find ein gewiffeniofer Mann, dev
nur drauf ausgebt, feinem meéenmenfcben bas
Brob wegéufcf)nappen
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M. &taff. Wie, Hevre Confrater, Sie
untevftehben {idy ¢ :

M. Struffel. Ia, Hevr Confrater, id
untevfiche midh.

M. @taff. Cs5 wivd Sbhnen tibel befom-
men , Hevr Confrater !

M. Seruffel. Das wollen wir feben,
Heve Confrater !

M. Staff. Sie werden am beften thun,
Hevr Confrater , wenn Sie wieber dabin geben,
wo @ie bergefommen find.

M. Struffel. Und Sie werden am beften
thim, wenn @ie gum Teufel geben!

M. Staff. Da mifte i Sie nad Haufe
begleiten.

M. Stvuffel. Id wivbe midy fdyamen,
mit Jbnen {iber die Stvafe ju geben.

M. Staff. Die Leute wihrben {idh wun-
pern, Sie dod) audy einmabl in honetter Gefell-
fhaft pu feben.

M. Struffel. Jn bhonetter Gefellfhaft
bin id) immer, wenn id nidyt in dev Jhrigen bin.
M. Staff. Horr, Sie werben grob.

M. Struffel. Und Sie {ind 6 {hon.

M. S taff. Wenn Sie nidt bald gelindere
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@aiten auffpannen , fo werde id 3bnen meine
Sauft zu fithlen geben,

M. Seruffel. Inuner her damit! Sdy
babe fdhon fange gewtinfdht, mid einmabl mis
foldh einem Windhunde ju baren,

M. Staff. BVortvefflid)! obgleid) es mix

nid)t viel Chre madhen wird , ein foldes Mafte

{dywein unter bdie Fiife g0 freten. (Bepbe werfen
thre Oberfleider und Periifen ab, und fegen fih in Pofi-
e gtoener Famtfimpfer,) '

Iwepte Scene
Der BVifitator. Die Borigen.

Wifitator (Gogleidy ywifhen fie foringend.) Ges
fdwinde ! gefdwinde! was pum Henfer! meine

Devven! idy glaube, Sie wollen fidhy in alier Gile
: |

¢in wenig baren.
M Struffel (anf M Staf geigend.) Sie

finb der Sdyussengel diefes Menfehen.

M. @taff s M Steufer. getgend) SSbuen
verbankt v fein Reben. (Ste posten ipre Rieider ury
Peciiken ricder Hevvor.)
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M. @truffel, Aber wir finden uns Wie
ver, Mafter Staff. :

M. Staff. Ja, ja, wir werden uns fin:
pen, Mafter Struffel.

BVifitator, FWollen Sie nicht die Gilte
haben , miv ju entbecken, warum Sie gefonnen
waven , fidy biev in allex Gefdywindigeit die
Hilfe yu brechen?

M. Struffel v, DM Staff. (Beyde qus
sotfem Hatfe frepend.) Dev Eine. @Gy behauptet,
Giv @amuel Smith babe ihn Devbeftellt wegen
eines Che-Contracts , ben ev pod) nuy miv alfein
aufgetragen auggufertigen , und in affen feinen
Puncten wobl ju verclaufuliven.

Der Anveve. Cr iff fo unverfthamt ,
behaupten, man habe fener ungelibten Febev ei-
nen Che-Contract anvertraut, deffert Hauptinhalt
@ir Gamuel @mith vor wenig Stunden mig i
bie Feber Dictivet. :

Wifitator (fid Beyde Ofven suftopfend.) ()
weh! meine Hevven, o weh ! das yommtelfell
witd miv plagen.
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Lritte ©Gcen g,
Gamuels Die Vorigen

BVepbe Notavien (qui Sanuer sufiiivgenivs
Hier ift der Contract, Siv!

@amuel. Vorfidtial meine Hevven ! vor-
fichtig ! @ie werden midh fiber ben Haufen venne,

M, Struffel. Crftheine ih nicht allbier
auf Shren Vefehl 2 -

Gamuel. IJa wobl

M. Staff. Haben Sie midy nicht Hevbe:
ftelle 2

Gamuel. Sa wobl,

M. @teuffel. Haben Sie miv nidht auf:
getragen , einen Ehe - Contract: fitr Sie ausju-
fertigen ?

Gamuel. Sa wobl.

M. ©taff. Sollt” iy nidht einen Ehe-
Contract flv Sie mitbringen?

Gamuel, Ja wobl. i

M. Stvuffel. Nun Mafter Staff?

M. Staff. Nun Mifter Strufel?

M. Stvuffele Aber barf man fragen, Sty
warum @ie ywey der bernbmteffen Nedtsgelebhr=
fen in einer @adye bemiiben , wo allenfalls aucﬁ
ein halber hinlanglid) gemefen wive 2
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Samuel. MWarum? Hatte denn nidt ‘ei:
niem von Shren ein Unfall gujtofen fdnnen, dev
ibn gebindert htte, gu dex beftimmten et ju
evfdheinen ?

M. Staff. Nidt weislidy, Siv, nidt
‘weislich)! Sie hitten dadurd) beynabe einen blu:
tigen @treit gwifdyen miv und meinem wilrdigen
Gonfrater , bem Mifter Struffel, veranlaft.

M. Seruffel. Sebr unbebadhtfam , Siv,
ein Paar alte Hevgensfreunde fo um nidts und
wieber nidyts in Haenifd ju jagen.

M. Staff. Wenn wic uns bepde nidt fo
febr liebten —

oM. Struffel. Und fofehrhodidapten —
(Beyde fidh die Hisnde veidyend.) HELha! ha! es bleibt
bodh beym Alten? ;

M. S t a ff. Unfere Freundidhafe ift felfenfeft !

M @truffel. Tros Sturm und Ungewit=
terit, Fi

Bifitator. Cilig gebart und fdleuntg
oieber vevtrager Gine folhe Gefdwindigteit iff
Tobenswerth.

@Gamuel, Mo (ind die Contracte?

Bepde, Hier! .

Gamuel. S eefude Sie, langfam und
peutlich yu lefen.
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M. Struffel. Lefen Sie, Mafter Staff.

M Staff. I bitte, Mafter Strufel, -
lefen @ie!

M, ©truffel. Bewabre bev Hinmel! i
Eentne meine Pflidt.

M. Staff. Und id) die meinige.

M. Steuffel. Wosu die Umftande? ein
Paar beriihmee Ménner , wiewir, Fonnen einen
Ehe - Gontract dody nur auf einevley Manter an-
fetigen , e8 ift alfo ..gfeicﬁvie,[, weldher von ung
beyben fieft.

M. Staff. Chen defiwegen.

M Struffel. Nun, wenn Sie burdous
Befeblen. (Gr gict feine Brifle evvor und tieft) Kund
unb ju wiffen fey bievmit einem feden, bem (3]
e wiffen nothig —

M. @ taff Goelder fein eigenes Manufeript ju
Rathe sicht) it Erlaubnif, Here Confrater!
e muf heifern: Kund und gu wiffen fep hievmit
einem jeden , bem Davan gelegen —

M Struifel auffaprensy) LWie fo, J@ew
Gonfrater!

M. ©taff. Weil dber miglide Fall eintres
ten Eann , tafi es mandem fehr nbthig yu wifien,
bem jedody gar nidhs baran gelegen. Umgeehre
bingegen , Eann - niemanden bavan gelegen
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feyn, Bem es audy nidhpt nothig feyn follte, ju
wiffeit. :

M. @cevufiel (psetifp) Eine febr feine
Diftinction,

M. Staff ben fo.) Freplich nidht fiie fe-
pevitanns Gebivn.

M. Struffel. Sie find ein” Jgnovant,
Here Confrater!

M. Staff. Wie? wag? ih ein Jgnovant?
Wenn iy meine Gelehriambeit untev neun und
neungig Menfden theilte, fo find fie alle fo ge:
lebvt, als Mifter Struffel.

M Struffeli Ja, wenn fie e3 vorher
fhon waven.

@ amuel. Um Verzeibung, Mifer Strnf:

fel, idh glaube Mafter Staff hat Redyt.

M. Stvuffel. Wiet Cr hat NRedyt ?

Samuel. Die Vorficht gebiethet, die aller:
beftimmteften Ausdriicke gu wabhlen.

M Strvuffel, C}xe ﬁnb et Nave mit Ih-

“rerl Worfidt.

M. @taff, @amuel und ber Wificator
~ugleih,  Cin Nave ? Cin Nave? Cr Grobian!
vacf ev ﬁc{) fort! Mavfd)! pie Treppe binunter!
(Bie falIcu alfe drey dbey ihn Dev, und teangportiven
ibn nad ber Thie.) ;
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M. Struffel Gnvet er Hinaus getoorfen wird.)
Und idh fage, es muf heifer: Kunbd und yu wif
fen fey Biermit einem feden, bem e8 ju Wwiffen
nbthig.

@amuel. Nun Mafter Staff, nun werden
wiv vubig und mit gehoriger Worficht den Con-
tvact witerfuchen Ednnen. Lefen Siel

M. @taff (Gept vic Britfe auf und fiefr.) Kund
und gu wiffen fey hiermit einem jeden’, dem Da=
van gelegen — : ;

M, @tvuffel (fect den Kopf duveh die i[)ut)

Ginem jeven, dem es gu wiffen nothig!

BWifitator on wesisgend) Gefhwinde!
Gefdhwinde ! Fort! fort! fovt!

e v e e S A

Pievte SGeene
KRaberdar (aus feinem immer) Die BVovigen.

Kabevdar. Nein, langer ift es nicht aus-
jubalten! Darf iy fragen, Sir, ob bdie bbfen
Geifter ihy Spiel vor meiner Tpily treiben?

‘Vifitator. So eben haben wiv ibn in bev
arbfiten Gefdwindigkeit hinaus geworfen.

KRaberbar., Wen? den bofen Beifi?
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M. Staff. Ja wobl bofen Geift! Dimon!
Cacodamon ! Spiritus infernalis !

@amuel, Wir find bier verfammelt, Siv,
um weaen des Gliicfs Shrer End’)ter mit einander
ju berathfhlagen.

Kaberdav. MWag geht Sie das @(ucf mei:
ner Todter an?

Gamuel. Antwort: febr viel. IMif Gueli
filblte, bafi fie einen vorfidhtigen, feine Worte
abwiegenden, und feine ©@dyvitte abmeffenden
Gefabrten auf dev {dhliipfrigen Vabn diefes Lebens
vonndthen habe. Ibre vernitnftige, lobenswiiy-
bige und untadelbafte FRabl fiel auf midy, und
es entftebt anjent nuy nody die Frage: bat Guy-
['s Water nidits gegen nnfeve Wevbindung ein:
juwenben ? Antwovt?

Kabevbar (fiebt ivn farr an, fdiittert den
Ropf, Fehrt fich dann unr, Bfinet die Tohy feines Jime
trevs o wuft) Gurli!

‘Gurli (nwendig) BVater!

RKaberbav., Komm beraus!
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Tonfte Seene
Gurli. Die Borigen.
G uvli. as willft ou, BVater? (Sie evblice
den. Motaviug) Ha! ha! ba! :
Kabervar. Cenftbaft, Gurli!
G wr i (Freigpert ihm die Baden.) Tas befiehlt
mein Bater ?

Raberdayv (auf Samuel deutend.) IBillfE du.
diefen Mann Heivathen? : g
Gurli. Sd hab’ es Liddy. verfproden.

RKRaberdar., Liebft du ihn?

Surlic Jdy liebe Liddp:

Kabevdav. Aber Liddp wird md)t bein
®emabl, fonbern Cr.

G wrli. Aber ev ift Lidbby’s Bruber.

KRaberbar (beySeite.) Dasd ift fein grofites
Verdientt. ok

Gurli. Und er wivd immer wobnen, wo

duwobnft, Vater! Gurli wivd did) nie verlaffen,

und Qiddy wird aud) da wohnen. Nt waby,
nivvifder Samuel ?

@amuel. Antrovt: Ja!

Kaberbar. Du hoffeft alfo glirdlidy mit
thiw ju werden ?
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Guvii. Mit thm allein nidht, aber mis
ihm , mit div und mit Liddy, :

Kabevdar. Nun, Gott fegne eudy! id
habe nidhts dbagegen einguwenden. (Gr wmarme fei- |
ne Todhter und nadyber @amuel, der fich dabey mit vieler
FenerlichFeit benimme.) @ir, Sie werden jugleid |
mein @obn und mewm Bruber.

@amuel, Doppelte Chre! doppeltes Wer- |
anitgen ! doppelte Sufriebenbeit ! :

Kaberdar. Wenn es nahmlich boppelt ge:
lingt. ‘

Camuel, Kein Jweifel. Ware es Ibhnen
nun gefallig , den Contract vorlefen yu laffen?

Kabevbar. Mir gleichviel, denn mich Eanr
ev nuy in einem Puncte betveffen ; tn dew Punct
ber Ausfteuer.

M. @ taff. Dabhaben wivPlog gelaffen —
(indettt e ibim das Papter geigt.)

Kaberbar. Und gwat fo viel, daf man
ben Titel eines grofien Kbnigreids mit allen
Provingen , bie es befit und nicht befint, binein
{hreiben Eonnte. Haben @ic midh filw fo rveid
gebalten , ©u?

@amuel, Fuv febr veidh und febr grofimi:
thig. :
KRaberdav, Wivklid)! dann mup idy et
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felener Menfdy feyn, denn veidh und grofimithig
fand iy noch nie Lepfommen. Dod) jede Tugend
Fann ausavten, fo aud) die Grofmuth. Sie wif-
fen, @ir, id ftebe auf dem Spriinge, felbft wies
ber au beivathen, und feby moglidh, baf einft
nody ein Dupgend Kinder Anfprucdh auf metne va-
terliche Grofmuth madyen.

@amuel (vertegen) a, fa.

Wifttator, Ep!l ep!

M. Staff. HM! bm!

Kaberdar., Wie viel halten Sie daber fliv
nothwendig, um mit meiner Todhter nidyt ditf:
tig und nidyt im Uberfluffe, nicdbt Favg und nidht
verfthenderifeh leben ju Eonnen?

@amuel. Se nun, in folden Fallen muf
man wmmer lieber su viel als yuwenig bevechnen.

Kaberdar, Und wenn uns nun ouf ber
Mittelftrafie eine Summe von gebn taufend
Phund anfftiefe ? :

@amuel (Greundtic) Ay, die wiirben wir
nidyt liegen laffen.

Wifitator. Gefdwinde! gefdwinde auf:
beben !

M. ©taff. Und bie Sabl derfelben in bie-
fen leeven Plag einfdyalten.

@amuel. Uberdieh fhmeidile idh miv mit
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einer  geneigten Antwort auf folgende Frage:
wenn ber Himmel unfere Chen mit Kindern feg-
net —

@iurlu‘ﬁa ba! ba!Hoy dody! BeFommen
wir denn’ aud)y Kinber ?

@Gamuel. Jd boffe ed.

Gurli. Da wird Gurll viel ladyen miiffen,
Gurli bat nody nie Kinber gehabt.

M. @taff. Hora ruit: das beifit : dieedle |
Reit verftveidht. Whr” es Jhnen gefallig, duvd)
die. Unterfdrift der Contvahenten bdiefem Cons
tract die gehorige Gailtigkeit, Feftigheit undlln: &
aufloslichfeit ju evtheilen? ;

@amuel. obl gefroden. Gep’ er, mein |
lieber SGifitator, und bevuf er meine Familie
hierher. @ammtliche Pevfonen mitffen bey diefer -
Feperlichbeit gegenwartig feyn. (Bisitator av.) Nody
eine Frage wevden @ie glitigit evlauben: bdie
Fetidhte , weldhe aud diefer Eheverbinbung ju evs
warten fteben, in welder Religion: follen fie evs
jogen werden t Antworg? —

ﬁabetbar(mnwmmammw Gryiehen @ie
fie su ehrlidhen Mannern, iibrigens madhen @ie
mit ibnen, waes @ie wollen,

©Ged s
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Sedhste Sceene
@iv Jobn. Mifirif Smith. Lidbdy.
LWifitator, Die BVorigen.
Bifitator. Sie formen, fie fommen.
M. ©mith (rachdem fie den Anwefenden eine
tadlafiige Bevbeugung getadt, fdnell auf ibren Sobu
ufaprend,) Mon fils! du evblickft deine SMuttey

au desespoir ! EBillft du der Bavbar fepn, dex

Dolzapfel auf einen Pfivfichbaum propfe?

Gamuel (invem e fie gu fih gievt.) Reine
ofe ohne Dovnen. (3o geheimes Sefpridh beginnt,)

Gurli Gu givoy) Nun @cbmeﬁetcf)en, bift
b mit Gurli jufrieden

Liddy. Gurli ift ein gutes Mavdyen.

@. Jobn qu Ravervar) Siv, Sie haben
einen alten SMann in ber Philofopbie feines Le-
bens gany ivve gemadyt. Hitte man miv gefagt,
fabe” binaus auf die Landfivafie, wo tdglid) Taus
fende voriiber geben, dovt wivft du einen Sdag
finden; wabrlidy ! idy hdtte es cher geglaubt, als
einen veihen Mann ansutreffen, der fidhy grofi-
miithig mit ciner bevunter gefommenen Familie,
obne RNang und Wermbgen verbinden will,

Kaberdar. O weh Sir! weld) ein Land

ﬂvljebue's Theater. 2. Bd. &




FRLSA 122 © neew
ift e Guvopa, wenndas, was Sie fagent, Jbr
Guenft war 2 Bey und briitet die warme @onne
nidgt folden Unfinn aus.

&. Sobhn. Jhre Hand, @ir. Sy babe fo
fange ben Druc von ber Hand eined BViebevman:
1ed entbebrt. te find mein Avyt, Sie giefen
newe Kraft und neues Leben in bre Adbevn etned
Greifed. ! ‘ _

Qaberbars S thue nichts umfonft, meine
Welohnung ift eine Perle, (nven cv. yirtticy nadh
aivsp pricet) wie weber Ceilon, nody bas gltlidye

- Urabien , weder Japan, nodh die Mavgavetheirs |
Snfel fie liefern. (Ge fprist it Livom,)

Wifitator Gu . Staf.) Alles fdhon gut;
abey vergleidhen Dinge mitifert eilig mid fdlenniy
Petvieben werbei, :

M. Sraf. Ja wobl. Vor allen Dingen
miiffen bie Fovmalititen Geobachtet werden, Liebe
Dank, Gfi Efeligheit und was bevgleidhen S dpnick:
fdynact meby ift , finbet fidh am Cnbe alles von
felbft. ; /

Gamuel, Aber (ebe Mutter , wenn @ie
audh aus Jhrem Stammbaum ein Ragott madyen
laffen, fo legen wiv uns bod) jeden Abend bunges
vig g Rbette. - ‘

SN, @ mith. Cp mein Sebnl id abanber

H
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nive bidh; denn idy febe, ver{dhvendet ward tie
edle Mucttermildy, dle i div eirigeflofs habe,

G uvli Goerdhe fich binter fie gefhlichen , freckt
delt Sopf givifihen bende) Was fdwast b da fo
heimlich mit einander ? :

M. @ mith. Cine feine Lebendavt! nie werbe
i) ¢3 wagen bdllefen, bdiefes @efcf)opf in einen
brillanten Bivkel eingufiibren.

Kaberdar (ein wenig empfindlich.) SC{) boffe;
Mabame , fie werde einft eine beffeve Figuv im
bauslichen Rivkel threv Kinder fpielen.

M. ©mith (oseritgy Frenlidh, eine gute
Hausmutter Hat audy BWevdienft.

@. Jobn. Jn jeben @tande. Davon if

" unfere Kbniginn ein erbabenes Bevfpiel.

@ amuel. Wiv verplaudern die edle Jeit.

BVifitator. Ja wobl! jo wohl! :

Gurlt, Nun fo mach fore!

M. Stafi. Der Contract ift gur Unter-
{dhvift beveit. .

Samuel. Woblan denn! biev ift Feder

und Dinte; (indem ey das Papier guriick legt) auf

biefes Pldpdhen wird Mif Gurli ihren Nahmen
fyveiben.

Gurli, Glaubft du, ndrrifdey 5)3?@11&6,
% 2
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Gurli verftinde nidt ju fhreiben ? Sibhev! Bie
nimmt die Feder)

Qaberdar Gumeunig) Nody einmabl, meine
Fodhter, befinne by wobl! bas Gl deines
Cebens Hangt an einem eingigen Wovte. Hafi du
einmabl gefdyvieben , fo ift dein Berfpredhen un:
widevviflidy.

G uvli, Ueber BVater, Gurli will immer |
brauf (o6 fdreiben ; fieh nur, Liddy fieht mid) ‘
fo wehmiithig an, tnd der alte Mann va fdeint
¢35 aud) ju wiinfden, dev alte Mann gefallt miv;
ot fiebt o ebrlid) aus.

Qaberbav. Sn Gottes Nahmen! €3 ift
bein freper SWille, teines Waters Segen, und
— fo Gott will — ein gutev Engel fep mit diel |
(Euel will fhreiben,) 3

@ amuel. Halt! fhéne Gurli! halt nod
einen Augenblict ! miv wivd auf cinmabl fo dngft-
fidh, Syt vonn atidh gewifi nichts vevgeflen? Eeine
RKlugheirsvegel ? Eeine Claufer? '

M @taf. Nidts, mdts. Mafter Staff
bhat fiir alles geforgt. .

@. Sobn. Mein Sobn! bein Betragen
vervath wentg gavtes Geflibl.

IR, @mith, Wielleiht find ef die Geifter
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beuner Abnen, welde div in diefem entfdheidenbden
Augenblicf jufliftern, _
@amuel. Niht dod) , ma chére mére !
(3u Kaberdar.) Die jebn taufend Pfund Siv, deven
@ie glitight ju ermwabnen beliebten , werden dody
gleidy nadh der Hodyseit ausbegable!
Kabevdar (eserate) Um Hodgeittage , Siv.
@amuel Gu Gueri) Nun fo [dreiben Sie,
fchone Gurli. (Bueli witt fehreiben.) Aber doch halt!
nod) einen Augenblick! i befinde mid) wivklid
i eirter fonbderbaven Lage. Man fann nidt vor-
fidtig genug ju Werke geben. — Nuv nod) eine
grage, Siv: TWerden die pebn taufend Pfund

-in Banknoten , oder in Flingender Miinge aus:

geablt? Antwort? 1

Kaberbar nwitig) Liec @ie wollen, Siv!
wie Sie felb{t wollen.

©amuel. Jn Flingender Milnge benn,
toenn es Jhnen fo gefallig wave.

Kaberdar. Nedt gerne.

@amuel. Nun fo fdreiben Ste.

Gurlt Guvem fie foreiben wiw) Ndvvifdher
Menfdh! du madft miv lange Weile,

@amuel. Halt! Halt! nody einen Augen-
Blick !

Qiddy, Bruder, du wirft unausfehlid),
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KRaberbar u givon) Sie find fein Shus-
engel.

Gamuel. @ bleibt billig nody etne wichtige
Frage ju evdvtern fibrig. Wenn einft der LVatev
meiner {dhdnen Gurli Todes vevfabren , unbd Feine
anbevmweitige Leibeserben bintevlaffen follte, fo—

Kaberdarv. @o iff Gl Clbmn metnes
gangen Vevmogens.

@amuel (ehe frendich) ‘Hntertf)amgev _
Diener! alle Jweifel find geboben. ©uw Samuel
©@mith fafit muthig und fibn etnen vafden Ent:
{Dhlufi. Sdreiben Sie, Gurli.

Gurft. Nun, il fdhreiben. LWenn bdu
aber rody einmall halt! {hrepft, fo wevfeid biv
bie Feder und bas Dintenfafi an dben Kopf.

@. Jobn. Und bas von NRedytd wegen.

@amuel, @dreiben Ste! [dhreiben Sie!

@iebente Scene

Snbert Gurli die Feder eintaucht, ihren Mabmen M
fohreiben , treten

Robert und Sac hevein. Die Vorigen.

(@trrti {afit foafetch bdie Hand finken und Legafft Nobert)

Robervt. Pos taufend! grofe Gefeli{dhaft!
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N & Und @ivenen die Menge , wendet
etter @diff, @in!

Robert. Nave, idy bin fein Weiberfdeu.

SGamuel. Du Eommf eben vedht , Brubder,
win deinen Nabmen als Seuge unter meinen Ehe-
GContract yu fdhreiben.

Mobert. Herglih gernel! viel Gk auf
die Fabrt.

S. Sobn. dobert! hiev fteht. ein Biebet
mann, ber Elinftig yu unferer Familie gebbren
wird. ;

NRobert. Das 1ﬁ miv Tieh , Siv. I balte
nidts von Complimenten, Jpre Hand, Sir.
(Gv fiiteett fie) b bin Ihr Diener! und wenn
e waby ift, dafi Sie ein Wiebermann find, {0
bin ich by Freund.

Kaberbar. Freandfdofe iff bdie %Iutf)e
eines Angenblicks und die Frudyt ber eit.

Robewt. Iabr! febr wahr! Was vor dev
Reit veift, fdlteelt dev evfie TWind Devunter.

@ v [1 (neugievig gu ivdy.) TWev ift dex Menfd ?

Liddy, Das iff Bruder Nobevt.

® uvli., BVruder Robere? Cy! Bruder Ro-
et gefalle miv. )

Robevt, Ift basdie Braut? Ny freue midh
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Kbrer Vebanntidaft. (se aeht aug fie gu) Crlau:
ben @ie mir einen Kuf.

Guvli. 3ebn, wennbdbu willf, (Sietiftipn.)

Samuel. RNun, Mif, id bitte yu fdreiben.

M. Staf. Die Fovmalithten jichen fidh

in bie inge.

@amuel Gu Gue bringend.) - Jit's Jhnen
gefallig ?

Gurli (fiittert don Kopf.) J

M. @mith s in fieh pinein) Dief 1ﬁ bue
Tangweiligite Qevlobung, der idh jemabls benge-
wobnt babe.

Gurli Gu gisey) Hove dbody, Liddy! Vs |
ber Mobevt gefallt miv beffer, als Bruder Samuel,

“ £ibdp. Ndrrifhes Mavchen !

KRaberdar. Gurli, du wirft Endifd.

Gurli. Seynidiebbfe, leber BVater ! Gurli
bat ibren frepen Willen,

Kaberbar, Den bat fie.

Guwli. Nun Liddy, gilt dir’s gleidy viel,
06 Gurli deinen Vyuber Samuel, ober beinen
Druber Robert hetrathet?

Lidbdy (tadenv) Miv wohl, [(iebe. Gﬁm[x,
aber nicdht ©amueln.

Gurli. Ad! was! bder ndrvifhe Menfdh!
awer wird ihn fragen? (Sie gebt jn Rodert.) Liober
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Wruder NRobert, willf du wobl fo gut fepn,
Gurli gu beivathen?

NRobevt (eve erfraune) Wie? was?

M. Staff. Ein fonderbarer casus.

M. @ mith. Clest unique.

Vifitator, Unbegreiflich gefdhwind.

Samuel. Jd werde ju Stein.

©. Jobn (idemd gu RKadervar) Ciner mei:
nec @bbue ift der Gliicliche, miv gleid) viel
weldyer ?

KRaberdar (sedeutend) Miv nidht gleidh viel,

®Gurli. Nun, du antworteft miv nido?

Robevt, Jum Henfer, was foll i ant:
~ wovten? :
‘ Gurli. Gefall idy div nid)e?

Robert. O ja. ;

Gurli. Run,du gefdlift miv aud. Dubift
{o ein brolliger Menfdh, idy feb’ dic gern indie
Augen, Deine Augen fpvechen fo, daf man im=
mer antworten mbdte , wenn man gleidy nide
weiff was. Nun ?
 Robert. Mifi, i Fenne Sie gar nidht.
S febe Sie beute jum evfien Mabl in meinem
Leben.

Gurli. Ja freplich, i dich audy, Aber
Gurli will didy gevne mmer feben.
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~ Qiddby. Bruder, auf meine Gefabr,

Robervt, Bum Henker! tas Madden iff
allerliebit , abev idy fann fie doth nicht betvligen,
IMifi, i bin ein avmer Teufel, ) babe niches
als ein @diff von gwdlfhundert Tonnen, damit
faufe idh morgen in die weite See, und gebe
vielleiht fibermovgen ju Grunbde,

Gurli. Du folift nidht in die See laufen,
bu’ follft bey Gurli bleiben, ) ‘

PRobeve. Und mic Gurli hungern.

Kabevbar. Siv, diefe Bejdidteift einyig
tn ihrev Avt, und muf @ie fonderbav tibervafdyen.
Gie ift meine Todyter: ein gutes Mavdhen, ein |
Kind der Natur, ibr Brautfhats zebn taufend
Prund Sterling, Weiter hab’ ih nidyts dabey zu
fagen.

Robevt. Sir, id) made mivaus gebn tau:
fend Pfund Sterling fo viel, alsaus einer ver:
faulten Planke; und idy wollte midy auch nidyt
gern von meiner Frau tobt fitttern laffen.

Gurli. Nave, idh will bidy fiiteern , abet
nidt todt flittern. Heivathe mid) immer , 8 foll
bich nidht geveuen. (@ie fieidhelt ipm die angen.)
Sy will didy fo lieb baben, fo fieb —

Robevt (adend) Ein novvifder Handel!
Nun in Gotees Nabmen! iy bin's jufvieden.
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Gurli Grensisy Bift dbu? lafi didh Efrffen!
@Samuel. Nobevt, ift das brltberlidy geban=
belt, miv mein @ik vor dem IMunde wegiu-
fangen ? :
Noberr, Weym Teufel! nein! — Nein
Mifi, i Eann Ste nicht heivathen.
Gur (i Geansig) Nidhe? FWavim denn nidhe ?
Fobert. Mein Vruderhat dlteve Anfpritde
ouf Sies - : : :
Gurli. Dein Bruder ift ein Nave!
Samuel, Sadte Mif! Haben Sie miv
nidht hundert Mahl vevfprochen , mid) ju Deivas
then. Antwortd
Gurli. O aerade hundert Mabl, bas weifi
Gurli nidyt; aber verforoden hab’ id) es.
Samuel. Gut, waven Sie nidyt eben im
WVegrifi , den Contract ju unterfdueiben? — -
AUntwort? — ’
Gureli. Freylid way i, aber nun will i)
nidht mebr, : :
@amuel, Bruder, du haft gehove, wie
_ die Sadyen ftanbden.
Robert, Dashab’ idh. Nein Mif, daraus:
with nidyts. :
@ ur (i Aber idh will ibn nicht! idh wild ibn
midE! idy will ibn nidpe ! Du ndevifhey Samuel,
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was il bu nitt Gueli anfangen ! Gueli will
ith midyt haben! :

RNobevt. Dasgilt miv gleichoiel Mif ! @le i
mogen thun , was Jbhnen beliebt, aber ich bin
fein Bruber , unb idy darf Sie, bobl’ midy der
Feufel, nidt heivathen.

Gurli. @ag mir redt im Cenft: Gefall
id) Dir? ‘
Robert. Bey meiner avmen Seele! Dy |
gefallft miv. ‘

Gurli. Nun, fo mufit Dumid f)euatben'
Liddy , fag ihm das. ‘

2ivby. Die Sdhwefter Eann nunatben unb |
bitten , nidyt Befeblen.

Gurli Wer fann ihm benn befebfen? (3w
@. 5opn) Du bift fein Vater, Gefiehl ibm!

@. John. Weiff Gurli nidt vort ihrem |
eignen Water , daf man in folden Fallen bden
RKinbern gern thren Willen (afit.

Gurli. Nun fo bitt’ ibn! Wenn mein
WBater midy bittet, fo thu’idhalles, was evhaben
will. Ja, ja, Vaterdyen, bitt ibn! biet’ ibn!
(Gubem-fie win ibn Heesin bitpfe und ibm die Wangen |
fiveichelt, ftofit fie ibm von ungefdbe an febnen podagris
fihen Fuf.)

@. John Caueaufirepend.) O reh! dweh! |
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mein BWein! mein Bein! bdaf did) bas Donnew-
wetter! o oweh! web!

Gurli (erfroden und dngltiich) Sey mcbt
Hofe! Gurli bat’s nidht gern gethan.

&. Sobn. Liddy HUf miv fore! Hilf mic
aus dem Gedvinge! Hier find fo viele Menfdhen
um midy ber, und es Edmmt dody nidyts zu
Grande. Fovt! Fovt!

Kaberdar Gu givoy) Crlauben @te, baf
ich @ie begleite.

Liddp. Redt gevn, (Siefabren [m;be den Atten
Hinein.)

Achte @t@ne.“

Miftviff ©@mith. Guelt. Robevt. Fad.
@aanuel. Mafter Staff. Der BVifi:
tator.

el (ese oetvitoe) I Dabe den armen
alten Mann an feinen Evanfen Fuf geftofien.

Gurli bat es gewif nide mit Fleif gethan.

M. @mith. Ha! ha! ba! Das denoue-

“anent der Soene hat midh etn wenig amiifie.

M. @taff. Devgleihen sponsalia find mir
in praxi nodh niht aufgeftofien.
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Vifitator., Wenn man mcf;t eilig und
jdhleunig andeve Mafivegeln evgreift —

Robert. So wicd aus der gangen Sadhe
nichts.

X add Guoesert) Ibr fepd ihm in b?l Deve
aufs Tau gefommen , und habt ihm bie Fabue
verfdplagen.

Samiel, Das BVlut:in meinen Abern ift
geronnen. Jn weldhes Labprinth hab’ ich mid) aus
Tauter Worfidt vevmwickelt!

G (i Gu nodert) Nun Sauevtopf! baft
bu didy befonnen, ob du Gurli beivathen willf?

NRobert. Sie fheinen miv ein gutes IMab-
den. Nidht wabr, @IB lieben lebp als Shre
Sdwefter?

Gurli. Ja, dbas thut Gurli.

Robert. So fenen Sie einmabl den Fall:
Qibdy wollte getn etnen guten draven Mann Hei:
vathen , und Gie nabhmen ibhr ben Mann o miv
nidts, dir nidhes vor der Nafe weg, Kdnnten Sie
bas?

Gurli. Pfuy! dasg fonnte @mh nimmer:
mebr thun:

Nobert. Und dodh beviangen @ie von mit,
vafi i meinem Vruder ecinen folden Streidh)
fptelen foll 2
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®welic Qiebf du denn den nbrvifden Sa-
muel eben fo {tavk, al8 id) die gute Liddy liebe?

MRobevt (stwas fodenv) Cr tft mein leibliz
der Bruder.

G v i, Ad Gott! das ift traurig. Gurhi
mufl weinen., (Sie weint.) 2

Fa . Das Wetter fangt an {dhledt ju wevs

.bén, die @ee gebt bHobl,

M. S taff. Ausdem BVorgefallenen (afit fich
abftvabiven unbd ominiven, daf mein Officium
vor ber Hand biev uberfliifiig wivd. Jdy eile
daber — f ‘ :

@ amiel, WartenSte, warten Sie, Ma-
ftev Staff.

M. Staf. Cp wosu? Jede meiper Stun:
bei fiibrt: Gold tm Munde. Die heutige  Wer=

fauminif ftelle ich Ihnen untevdeffen a Conto,

und Habe die Ehre, mich dev gangen Gefellfdhaft
beftens ju vecommanbiven. n (xb.)
M. S mich. Hal ba! ha! Dasware alfo
bas Cnbe vom Liede. So gebt's , wenn man
noble Denkungsavt verlaugnet. Q6 in ihe Jimmer.)
@ am el (ad einer Paufey Billig entftebt
nunmebr die Frage: was ift angufangen ¥ Ant-
wort : id) weifi nidht, (Gr geht feiner Muter nadh.)
Sack, Die Quft witd Flav Hevv. Qiuf den
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BVifitator bdeutend , twelcher neugiovig flehen geblicben.) |
Aber da fteht nody eine Fafferhofe.

Robert, Nichte dein Gefdhiih davauf.

KNack Gum Bifitatsr) Guter Freund, fEellt
einmab! eure Takelage auf, und fegelt juv Thite
binaus!

Bifitator. NMein Sa'eunb!'{)eﬁeb’ er nur
bas Maul su halten. Sdh bin bier in Xrntsges i
fdyaften. ;
Nobevt. Amtsgefdhafte? Seit wann iff meiz |
nes Waters Haus pum Jollhaus geworden ?

Bifitator. Verftehen Siemidy vedht , Siv!
&3 gebort mit jumeinen Amtsgefdhaften, meinen
wevthen Principal, ven Mafter Samuel Smith,
mit Thatigheit und @dnelligeit ju bedienen.
@o oft i) midy ein Bievtelftlindhen, obder aud
nue ein Minutden, oder audy nur ein Secund:
dhen vom Bollhaus wegftehlen Fann, fo oft eile
id) gefdhwinde , gefhwinde hierher —

Robevt. Und jept evjude idh Sie, mein
Hevr, gefdhwinde , gefdwinde von bhier wegpu-
eilen,

Bifitator. Wenn i) nur aber evfabren
Eonnte , warum?

Jack, Weil e miv devinabl mben Fhuften
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juckt und pricfelt, als fafie miv an jeder Finger:
fpie eine Wunte, die yubeilen will,

BVifitator, Nun fo wivden Sie 3 viel:
feicht nicht fibel nebmen, wenn idy midy Jhnen
eiligft und fdleunigft empfeble?

Robert. Gany und gar nidht. Je eiliger,
befto beffer. - (Bifitator ab.)

Neunte Scene

Gurli.c Robervt, Jad. ;
Sad. Was meintihr, Siv? foll nidt audy

* der alte Sack dbraufen vor Anker liegen , und wars

ten, bis ihe ihm ein @ignal gebt?

Robert. Nein, duEannft bleiben,

@ urli (pat wiheend diefer Jeit in einein Winkel
geffanden und gefchiucht.)

Robevt, Was feblt Jhuen,. IMifs 2

® wrli. Gin Mann,

Robert, So beirathen Sie metnen BVruder
amuel.

Gur (i Den mag idh nidyt! i will Did
haben. :

Robevt. Wavum denn gevade mich ¢

Gurli. Das weif Gurli felbft nidt. Dubift
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eiit bofer OMenfdh, dbu machft, bafi tdy weinen
wuf, und dody el id) bidy, @ieh nur, Vrudey
NRobert, fhon feit viclen Wodhen war miv’s im:
ey, als obmiv etwas feblte , unbd da fagte mein
Vater , Gurli muffe eingn Mann nebmen, Nun
wellte Gurly bas and) gerne thun, und da frug
mein BVater, welden Mann ich Haben wollte ¢
Das war Gurli alles einevley. Aber feitbem Gurlt
bich gefeben bat, iff’s thr nicht meby einevley,

Robervt. Bepnabe miv audy nidyt,

@G uvli. Heivathe mid) immer! id) will didh
meby lieben als meinen Papagey und meine Kase.
e will bich fereicheln , wie mein Kdgchen, und
fiittern wie meinen Papagey.

Robevt. BVonbiv, liebe Gurli, gefiveichelt
nd gefiistert gu werden, ift freplicy Feine 1ible
Ausficht in die Jubunfe,

Gurli. O wie wollen wic fo veranfige jus
fammen leben , dbu und idh, mein Vater und
mein Papagey, Liddy und meine Kage!

NRobert. Fa,ja, wenn nur — verbammt!
es Fomme miv vor, al3 fey das nicht vedyt ebulidy
gebandelt. Dein flifies Gefdhmas witd mein Ge-
wiffen in ben Sdlaf fingen. Hove Gurlt, Eannft -
bu audy ligen?

Gurli. Ligen? IWas ift das?
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Mo bert. Anbders veden , als du benkf.

Gurli. Ha!ha! hal Nein, vas Eann Gurli
nidye. Aber wenn biv ein Gefallen damit gefchieht,
fo will idy’s Ternen. i

FNobert. Bewabreder Himmel! Sage miv
aufriditig, wenn BVrudev Mobert did) nun durch-
aus nidt beirathet, wivft du dann bod) nody ben
Bruder Samiiel nehmen?

Guvli, Nimmermebyr! nimmermeby wird
Gurli den navvifden @amuel beivathen; Gurle
Eann ihn nun gar nidt mehr leiden.

Fobert. Uber — aber bepm Teufel ! feis
fem Vruber ein Bein untevjufdlagen , ift bod)
blibifdy ! Sack, was meinft tu? varf ein ehrlider
KQerl mit gutem Gewiffen die Prife da wegkapern !

Sack, Jhv mift am beften wiffen , wie tief
eure Fregatte im Waffev gebt. Aber was euern
Rruder betyifit, Siv, da wiirde i) miv nidt fo
viel daraus madpen, als aus einem verfchimmel=
ten Quwicback, Der firoht auf dem Dberloof
beviim , mit fd)an\etirtenf%ammé, und alley=
Hand Travavum, abev idh wolle’ e Eeinem braven
Mavel vathen, thi an Vord Formmen ju laffen.

Sobert. Das vent id audy, Jack. Das
arine unfdhuldige Madel wited” eine garftige Fabyt
baben, — Tovp, Guwrli! id heivathe dich.
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Gurli (an feinem Hafe) Nun biff du mein
lieher Bruber Nobert! nun wicd Gurli wieder
lachen, unb Hupfen und fpringen! ;

MRobert. Warte! nun biff du meine Braut,
unb da muf id) biv einen Ring {dhenken. Cr iff
freplidy nicht wiel werth, nur von Gold, aber er
bebeutet eben fo viel, als dev Pitt in unfers Ko-
nigs @das. Da nimm! :

- Gurli. Was foll i damit maden? foll
idy thn in ber Nafe tragen ?

Robert. Mdt dodhy! Steck ibn an den
Finger. @o! Das bedeutet, daf id) didy liebe.

Guyli. Ha!lba! ba! Du brolliger Menfd),
id) will biv aud) einen Ring Hoblen, unbd das be-
petitet , bafi ih dich wieder liebe. Nidht waby ?

(Sie Hitpft in ibe Biminer.)

Sehate Sceonw
Robevt, Sad.

Robert. ak, wasd meinft du? lieg idy
auf gutem Anfevgrunde , ober {ity ich pwifchen
" ben Kitppen ?

Sac., Da miiffet ibr bas Senkbley in euer
eigen Hery fallen laffen.
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Sobert. Aber ein fhmuctes Madel, nidyt
wahr? @ag’ miv nuv, Sack, wie bat die Eleine
Wetterhere o8 angefangen, mid) fo {hnell unter
ihren @piegel ju bringen?

Sac. Das weif idh nidht. Iy ftand nidht
am @tentervuder, und hat audy den Cuvd nicht
gevidytet. ;

RNobert. Indeflen, ehrlicher Camerad, will
i) gevne deine Meinung nad) hrev Chnge und
Breite Hoven, Wir find in fo manden Budyten
und Winkeln jufommen gewefen; du Eennft midh
inwenbig und auswendbig fo gut als eine Hiange:
matte ; du baft mid) auf deinen Armen getragen,
als iy nody fein @difftan fpiten Eonntes fag”
miv franf und frep, was denkft bu von dev Ge=

{hidte? Das Mavel ift Hibjdy, gut, und bat
sebn taufend Pund Sterling.

Xad. Na,fay fie ift ein {dmuckes, aufge:
rhumtes Mavel, die ihren Compaf verfteht, oben
gut ausftafiive und unten wobl beplanke ift »
aber — '

RNobevt, Nun aber? Hevaus damit!

Sk, Cieber Gott! ed iff mit den SQeibern,
wie's tft; Fein Grund ift nidht davin ju finben.
W id) an eurer Stelle, fo wiivde idy fpvedhen :
it febe wobl, wo das Land legt, aber id will
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verbamint feyn, wenn idy die Spige nidht vor:
bey fegle.

Robevt: Jdb Fann nidht, Jak, id babe
meine Takelage eingeblifit.

Sacd. Das ift fdhlimm.

Nobeve. I flivdte beynabe, ich werde
Kiel fibev Maffev Eebren miiffen.

KSad. Das it febr {hlimm ! da gebt ibe
obne Rettung ju Srunde, ‘

Robert. Sd folite dodh nidit denfen; Jack, |

idh boffe nody immer in ffilles Fabrmaffer ju fom:
men. @ieb nur, bas Madel it gar ju brav!
ibre @eele tragt fie im Auge, und in ihvem Ange
ift Fein Falfdy; ibr Hevy {dwebt anf threr Junge,
und thre Wovte find veiner Firnewein, {iifi wie
ver Eaft ber Kofosd-Nuf.

KNack, Aber einem eibe ift fo wenig ju
tranen , alé-einem Waffermivbel jur See. An:
fanglich ift bas ein Lelben voll Judhe und Henfa!
aber fegelt the nuv einmabl gegen ben Strom
ihrer DNeigungen, gleidy fangt der Sturm an ju |
Deulen aus @uben und Novven, aus Weften und |
Offett. Und bdann bebenkt einmabl, Sivl jest
vegievt Ihv elier @iff, wie es eudy beliebt; Jhy
Tidytet die Anfer, wenn es cud einfallt; Shy
fteuert , wobin iby Luft habt; meint Sbhr , wenn
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by ein IReib an Word nehmt , Jbr wiivdet das
Qabeltay immer fo-lang und frey bebalten als

bisher ¢

Robert. Shweig nur, ehrlicher Jak! id)
merfe wobl, es war miv niht Eenfi, ols id didy
um Nath fragte; denn Tvo alles deffon, was
du ba worbringft, bin td entfdivfien, meinen
Stvidy fove ju laviven, und folle’ idy nuv fec@i
Puncte vom TWind haben !

Sad. Gl auf die Fabre!

G laf bt i@ e n 0
Fajiv. Die Vovigen. ‘
N obert. Cndlidh, Camevad, beksmme man
didy einmabl wieder ju fehen, LWo Teufel hafi duw
geftect, feit wiv diefen Mittag das Ie(;te Glas

Porter jufammen leevten ?
Ragiv. b war auf unfeem Shiff. Jn die-

© fes Haus wollt’ i nie wieder Eormmen, und nun

bin td) dodh wieder I)iet, iy meiﬁ felbft nicht ,
Wie bas pugebt. i

Robert., Auf bem Cc[;xﬁ’e mmﬁ uu‘l :ﬁ
unfer BWolk brav lufiig ?
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Fagptve Nue ju lufitg! thre Freude jagte
mid) wieder fort, benn idy Eonnte mid) nidht mit
freuen,
Robeyt. Warum benn nidit ?

Fagiv., Wie du audy fragen Eannft! Sieh |
Nobert , es ift navvifeh yu evjablens Iy ging in |

meine Cojlite, und leate mich in meine Hanges

matte, und fab binouf an bie Decke, wie id)
wabrend unfever Reife jeden NVlovgen beym Cys ;
waden zu thun pfleate. Da hat nun ber Strick, |

mit weldem bie Hangematte oben an der Dece

befeftigt Ut — aber du mufit mid nidt auslachen. |

Robert. Nein, nein, nuy weiter !

Gagive Nun dieSdleife des Stricks hat
ein ¢ gebildet, ober es fieht dody fo aus wie
ein L,

NRobert. Ja, ja, vie Liebe ift im Stande,
bas gange Alphabet draus gu maden,

Fagiv. ©ooft, wenn idh des Morgens evs
wadte und bhinauf fab an diefes €, fo freute ich
midy, meine Gevanfen fdywveiften iweiter al$

meine Auger, und das ¢ biclt mid) mande |

@tunve feft tn BVette, Adi! “heute hat midh bas
€ jum erften Mable bevaus gejagt.

NRobevt. Avmer Junge! Las meinft du, |

Jack? dem [afit fid) nidht belfen.
il
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Fad. Dev bat {dhwer geladen. Er muf die
Siebe fiber Word werfen, fonft gebt er unter.

Fajziv. Lieber Robert, wivt du bald wieber
abfegeln? "

Robert. Nave! idh babe ja nody nidi ge-
t8idyt. Und dann muf b evft wieder fiix neue
gradt forgen.

Fagiv. Wie lange Fantn alles dasd bauern?

Robeyt, Seds Woden auf’s wenigfte.

Fagiv. Sedhs Woden? Ay Robert! dann
ift ber avme Fojiv fdon lange todt! Warum
blied idh nidht tn meinem Baterlanbe? fo war’
i) dbod) ugleidh mit meinen Britbern aeftovben ?
Hier mup tch allein fexben! Dovt hatte dbod) nod)
bier unb da eine gute Seele um mid) gewewnt,
bier wird niemand wm midy weinen.

Robert. Junge, du madft miv das Hery
weidy ! wenn didh bas tudften fann, daf Liddy
allem Anfdein nod einen febr braven Mann beiz
tathet —

Fagiv. Das follte mid freplidh wobl frd-
fien — qber es tedftet midh dody nidye! idhy bin
audh brav , nidt wabr?

Robevt. Aber nidht veidy.

- Fogiv. Phuy Robeve! bab ik didh nidye

Rohebue’s Theater. 2, By &
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oft fagen horen: ChulichFeit ift beffer als Reidh: |
thum ? '

Sobert. Gany gewifi, aber die Ehrlidyfeit
nagt nuy an ben Kuodyen , die der Neidythum
unter ben Rifd) wivft.

Kajiv. Wenn audy, mir Eommt e8'vor, ald
wiirbe idh an Cibdy’s @eite nie gehungert haber.
Grinierft du dicy nody ves avmert Negev-&elaven, |
als wir einmab! auf Jamaica jufemnten foatie
ven gingen. Cr arbeitete an etne Bucker - Plan:
tage, ihm lef ber @ dyweif tie Stirn hevad)
eint TWafferfrug fland neben ibm, und bod fang |
¢v beiter und frob ein Mobrifd Lied,  Gutet
Greund, fovadhfe bu ju ihm, bas ift ein'fdwer
Stk Urbeit. Sa wobl, gab ev juv Antiwert,
und trocnete fidh dert @hweifi mit der fladhen
Hand, Nun gab-ein TWort ‘bad andere. Wy
fragten ibn, wie er bey feinent havten @distiale
nody fo jufvieten Tacheln Fonnfe? Dd jeigt e
ein Paar hunbdert @dritr weiter bin auf einen
Bufdy, untev vem’ Bufde faf ein fhwarsed
H3eib , mit drey Fleinen , halb nactten Kindern,
bas jfingfte Tag an ibrer Vyuft. Und als dev Ner
ger-@clave mit perm Finger vabin yeigte, fab o
fo innig vergniigt dabey aus — Nein, fold eilt
Ladyeln fhmiitre nie bas Gefidye eines Konigs!
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— Ady, batte Ludby nur gewollt! Faziv wiirde
gearbeitet haben wie jener. @clave — unbd gelde
delt wie er.

NRobevt ent es gany weich um’s Her aetvorden.)
Komm! Fomm! wir wollen ein Paar Flafden
Wein jufammen ausfleden.

Fagir. Id mag nidt. Jd mag weder efr
fen, nodp trinfen. b wilk mich ju Todbe hungern,

Iwolfte Seenct
Gurli. Die Boyigen.

Gurli omnit einem Diasmant Ringe' in der Hand.)
RNun da bin id). (Sie evoricte Fagiv, breivt éingewurs
ielt fehest, und fieht ihm fare und fprach(vs in’s Sefidht.)

Fagie (anet cben fo bey ibrem Anblicte gufom:
men, und in feinen Wi auf fie gehefteten Ungen mahe
Ten fid) Seprecenn und Grftaunen.)

- Robert. Nun, bat eudy bepde ein %h@«
firabl geviihyt ?

Gurli (epend) BVruder Robert, fief;»ﬂ bu

(Pa etwas fteben?

Robert. Ja freplich,
Suvli, Siehft bu es wivkhid)®
Robert. Nunjadody, td bin jo nidht blind,
Sazive Robert, febﬁ bt den Geift ?
& 2
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Gobert. S feb einen Narver, und der
Biff ba. ‘

Fayirv, Qicber Nobert, biefer Kbrper gehbrte
ehemabls meiner @dywefter Gurliy frag iht
welde @eele feit ihrem Tode Binein gewanbdert ift?

Robert. Detne Shwefter? :

Gatrlic Sa, o, Robert, diefev eift bief

ehemafls Faziv, und wav mein Bruder —- ah
mein lieber Bruder! ‘ '

Robert. Id begreife — Kinber, Daltet
gure fiinf Sinne bepfammen? evft foldy ein
@dyvecten ! umd nun fold) eine Greuve ! — Jbr
fepd nicht Geifter — Kindev, idy bitt’ eudy, wers
Yet nidht ndveifth! — umarmd eudy!  Brubder
Fagi und Sdwefter Gurli!
a Eagivund @ we T Gugteid.) Nidyt Geifter ?
(@ie néhern fich einander it audgebreiteten AWiert.)

%agjn'v. Lebft bu mwﬁﬁd;,,ﬁ@i;wh ‘?}r(gumdﬁ)

e lis Qebft tu, mein Fagivt |

‘ (@ie falfen fih in die urm&) t

S8 bevt (epr beweasy Tasmeinft du, Jack?

gk (g eine Thrdne aus e Auge wifehens.)
fand ! Land!

Fobert. Nedht, Jack! tie hab id bad
empfiiben, als wenn idy nad einer langen, &
fapulidhen Meife unverbofft Land evblicke !

L
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Fagir und Gurli (posis in ausselaffene
Freude iibergenend,) Cr lebt! Sie lebt! Sdwefter

Gueli! BVruber Fagiv!
~ (Dier Fann der Didhter demr Sehaufpieler nichts yore
fdpreiben. @ie hilpfen, tangen, fpringen, fingen,
Tachen und weinen wedbfelstweife. Freude iff imer
fehwer nadhgtiabinen, anr méiften die Treude =
verborbener Iaturmenfehen, Robevs und Jadf

frehen fehtveigend, und fabert fich an dem wonner
vollen Sehanipiele.)

Drvepgehnte Scene
Mufaffery, Die Vorigen.

Mufaffery., Jd bove deine Stimme,
Oueli — aber — was —

- Fagiv, Aud Mufaffery —

Mufaffery. Fagiv? — du lebfF T — (e
Beiickt thn mit Ungeftiine an feine Brug) Wie ift miv?
— wo bin i T — mein alter Kopf — ja, ja,

cev Tebel - ufer fig) Wi wollen ein Pangol
fepern ! wiv wollen Reiff mit Mitdh Fodyen! (Gu-
“Dett ex die Hiinde Hodh hebt, und fich drey Mabl tief sur
Grde biitt) Brama fey gelobt! Brama fep ge-
lobt! wo ift mein Heve ! — wo iff Kaberdar? —
Wir wollen etner Kub bdie Hirney bemablen! —
Wik wollen fie mit Blumen Eedngen !
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Fagtrv. Kaberbar? — wad fpridt er ¥ —
Gurli! lebt aud) mein Bater nody?
@ et Frifd und gefund ! frifd und gefund!
Bater | Bater!
Fayir (auer ficg) Wo? Wo? Water! Vatev!

Wievgehnte Seenen

Miffrif Smith. Kaberdar. Siv Jobn,
vort @amuel bevaus gefabten. e
Bovigen.

M Smith Gm Gereintreteny Ciel! weld
ein pobelhafter Larm?

Raberbar (einen Sobn exbricdens.) Gott!
was iff bas?

Fagiv (eine Knie wnfafend) Mein Bater !

GueiiundMulaffern Comipn becbupfent)
&y Tebt! Er febt!

Kaberdar (Geinen Sobu peftig umartitend.) D
Febft? — O Brama! Eannft du miv all tmein
Sweifeln und Murven vergeben? Mein Crfiges
bovier Tebt! idh drircfe ibn in meine Avme! i)
Gabe meinen @obn wieder! was if Flivftengeld
unb Fiirften - Diabem gegen diefen Augenblick?

Mufaffevy (g tief pur Grve neigend) LWiv
panfen dir, Brama! wiv danken dir!

.
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Raberdar Qugen und Hinde qen{gimme[&eﬁenb-)
%Xa , wiv dbanken dir im {tillen Gebethe.

@. Sobn. Cin fhfier frober ?Iugenﬁhd”
Sdymevyitillende Avjeney,

M. @mrich, Cin Roman! ein wabrer Ro:
man ! .

& amuel, So {heint’s miv aud. Iy gweifle
nod) febr an der LWabrbeit.

Nobevt. Gib div feine Milhe, Bruber,
id) biivge bafiiv.

Kaberbar. Spridy, mein @obn! durd) wel:
dhed Wundevwerk bift bu unfern IMordern ents
gangen ¢

Fagir. ch {hweifte Tange in dpr Jeee um:
ber, abev ein guter Engel leitete meinen FJuftriet,
S wufte nidyt, wobin ih ging, nodh was aus
mir werden wiitde. 1iberall ward idy verfolgt,
obne es st wiffen; und fibevall entflod id, o§nc
¢ ju wiffen. Brama hat mid) evhalten.

Mufaffery (pide fis tier) Brama fey gelobe!

Fagiv. Am gebnten Tage meiner Flude, als
Hunger und PMiidigkeit mid) faft ju Woben war-
fei, ftieg idh mithfam einen Hiigel binauf, und
ploplidh Tag vor meinenn Blicken bas grangenlofe
Meev. Ein frembdes Sdiff wae eben abgefegelt,
Eaum cinen Kanonenfdhuf vom Ufer entfernt.
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Ady! dacht’ i), whr’ idh nur eine Stunbe friher
ange%ngt, diefes @chiff hitte mich aufgenommen,
und allen Gefabren auf tmmer entjogen. I
wifelte 1 Eile meinen Turban aud einanbder,
ith liefi den Mouffelin tn bdie Quft flattern, und
winkte und fdrie, fo laut 1dy Eonnte; aber um:
fonft! bas @diff fegelte mit frifhem Iinbde von
dannen. Id) war ver Lerpweiflung nabe; de
Hunger tvieh mich auf dem nngebahnten Pfade,
den idy bisher gewanbelt batte , herunteér an den
@tvand, Da fudt’ id Meex{dnecen, unbekim:
mevt, ob man midy evbafdhen werbe odber nicht.
spiaatidy, welde Freude! erblick idh hinter einer
Felfenfpige nody ein pwentes Schiff vor Anker
fiegend; deffen Capitdn war diefer brave Mann,
(auf Jobert geigend) dem danf idy meine Nettung
1nd mein Leben, und meinen bishevigen Untevhalts

Mufaffery (i tief viiend.) WVyama fey
gelobs! :

@ el (auf Robert guficgend und iHn wrnbarfend)
D du guter Menfdh !

NRobert. Poffen!

Kaberbax (Rovert die Gand fittternd.) Sit,
wenn aud) Sie einft Vater {ind, dann werden
@ie flihlen, dafi filv eine folde LWohlthat dex
Dank eines BVaters Feine Worte bat.
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Robert. Vey Gott, Siv, idy {héme midh;
als idy den jungen Menfdhen ba aufnabm, dadht
i weder an Dank, nod) an Belobnung. Sd
folgte meinem Hevgen, und fiehe da, idh habe
miv felbft einen JFreund gevettet,

@, Jobhn, Umarme mich, mein Sobn! —
Gott fegne didy!

M. Smith pm die Hand sum Ruffe reichend.)
Mon fils, beine noble DenFungsart bot midy
gang enchantivt,

NRobevt. Liebe Mutter, meine Denfungs-
art wav in bem Augenblick fo wenig nobel, daf idy
fogar flivdyte , e8 lief ein wenig Neid und Cifer=
fudyt mic unter; den Abend juvor batten fich aucy
drey ungliictliche Fliiditlinge auf das SHifF ge-
vettet, weldyes neben mir vor Anker lag, und bey
meiner avmen Geele! i) drgerte midh), daf ber
Bufall fie an meines Nadybars Bovd geflihre hatte,
- Kaberdar. Diefe drey Flidtlinge waven
wiv. Jener brave SMann vettete Bater , Todyter
und Freund; diefer brave Mann bringt mix audy
teinen @obn guriic. ‘ :

Gurti. Nide wabe, Bater, Gurli darf
Biefen guten Menfdyen beivathen ¢

RKaberdar. Wenn er dich will, won gan:
gem Hergen,
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Gurli. Wenn ev midh wilk? o ja, ey will!
nidyt wabr, guter Robevt?

FRobert GuSamuer) Brubder, du wirft miv's
nidyt fibel nehmen ; meine grofimiithige Entfagung
wiicbe div ju nidyts helfen, denn bidy nimmt {ie
pody nidt.

@& wy (i, Nein, wahrlid) nidt, nivrifder Sa-
el bidh wird Gurlt nimmevmefr bewvathen.

@ amuel. G entftebt bier billig die Frage:
fas wicd Siv Samuel Smith nunmebr anfanz
gen? Antwort: fich hangen — wenn e3 nahmiidy
pie Vorfidt geffattet. (6.)

Raberybar. Ales vereinigt fich, miv ju Ge:
weifen , baf i) nides gewann, al3 dev Qufall
¢in Diadem um meine Stivn vand; unbd Daf
idh nidyts verlor, als ber Jufall e8 wieber Heruns
fer rif. @ute RKinbder, gepritfte Freunde — 1wad
feplt meinem Gliite? ein braves Weib! und
aud) das hab’ idy gefunben. FMabamte , nue Ihre
Ginwilliging mangelt miv nod. ey fiebe Jhve
Todyter Liddy. Jwar Fenn’ iy Jhre Grunbdfike
unb Shre Ehrfurdie filv alte Familien; aber idh

boffe alfen Sbren Fovbernngen ein Gentige it

[eiften, wenn ity Jhnen verfidheve, bafi idy regies

genber Fiieft von Myfore war, und baf meine
Bovhleern fhon dbamahls mit Ehre die Waffer |



.

B, T o T AR

ton 1B5 e
trugen, als Alerander der Grofie Jndien vers
beevte, :

M. Smith. I erflaune! — Ein fo altes
HDaus!l — I werde mir's gur Chre {thagen ,
@ie in unfeve Familie mit offenen Avmen aufyu=
nehmen,

Fagiv. Adh BVater!

Kaberdarv. Nun?

Fagiv. Ad Neber Water !

Raberbar., Was willfe du, lieber Gohnt

Saziv. Dubaft miv das Leben geaeben, unb
willft du miv’s wieber nehmen? ‘

Kaberdar. Sd verftehe didy nidhe.

Fagie, I liebe Liddy fo febr.

Kaberdar. @o? — und Lipdy? —

Fagiv. Jd habe wever Tag nod) Nadht Rube.

RKaberdar. Hove, licber Junge, bdas vers

mag nur Siddy pu entfdheiven. Freplich, du zahife

Faum pwangig Sabre, unp frifde Sugend blibe
auf deiner Wange. I bingegen trage meine
flinf und dvepfig auf bem Ricken. Jndeffen, fo
weit i) Civdy Eenne, wird bdas fhwerlidy thren
Entfdhlufi Seftimmen, Lag fehen, wir wollen fie
tufen, Spridt ihr Hery ju deinem Bovtheil,
fo evgeb” ich mich willig in mein Schickfar,
Roberve. Frifh auf, Jack! lidhte die Unkex,
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unb freuve in Qidby's Jimmer. Wir laffen fie bit
ten, ihren Curs bievher ju ridten.

ek, Wobl! wobhl! 6.) -

& u v li. Bater, ih will div fagen, wen vou
eudy bepden Liddy heivathen wird.

RKaberdbar. Nun?

Gurli. Meinen Bruder Fazir.

Qaberbar. Wober weifit bu dad?

Guvli. Gy ift bitbfher als du.

Qaberdav, Ad licbes Midden, Qivdy ift
nidht ein Kind wie bu.

Robert. I flivdte, was diefen Punct be-
trifft , werden bie Weibev ewig RKinder Hleiben.

@. Sobn. G Fomme, wie ed wolle, fofeb’ ich
bod) nod) vor meinem Ende ywey glircfliche Paare.

M. @mith, Redt, mon cher! biefer Tag
fbhnt midy mit bem Gliice wieder aus,unbd fanfe
werd” idh einft ju meinenApnen hinitber {chlummern.
Bioh Samuels Sdicfal gebt miv dody juHergen.

Gurli, Der arme nirvifhe Samuel! ev
bauert mid) body ! FBaj meinft b, HHobert? i
will ibn audy beivathen. '
: R obert, Swey Minner auf einmabl? Nein,

Gusli, das verbitt’ iy miv.
Gurli, Nun, wie du willft, Gurli macyt
fid nidhts davaus, ;




. TP 5T B
Funfzehnte Scene
Qibby. Jed. Vorige.

Rolbevt Heda! Schwefterdpen! idh wiin-
{dhe div Glick! du bift Vraut.

LidDdy (nicverseichlagens) IJa, idy) bin Braug.

Robevt. Ader mit wem? Das iff nod) die
Svage.

Qidbdy. OMit wem? Mit biefem Manne
biev. (uf Savervar geigend.)

Robewrt. Halt! bale! mcbt fo vafd !

Kabevdar, Mif, id entbinbe Sie Jhres
Berfpredens. Bater und Sobn fteben hiev voy

Shien,

2idbdy Cerfaunt) BVater und @obn‘?

Kabervav, Sa, diefer Jlngling ift mein
@obn. Gy lieht Sie. I liebe Sie audy. Wah-
len @ie frey,
. @ urliu sivty) Nimm den Sobn, ev ift
blibfdher als der BWater,

KRaberdav. Jhr Herp muf dben Ausfpeudy
thun.

Qidbby (ehr vertegen.) PMein Hevy? — A ! =

Fagiv (mit nicvergefiagencu Anugen.) Liebe
Mig! —

Robert. Nun, Shwefterden, wird’s bald?
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Ribdy. Wie Fann id) — idy habe jo fhon
wein Wort gegepert.

RKRaberdar. Wern Ste alfo Jhr Wort nidt
gegeben Hatten — fo wiben Sie? — (ivey
fhweiat.) I verftehe. (Gr regt ipve Hand in Fazivs
Sanv.) Gott feqne eudy, Kinder!

Fagie (@ivdy umarmend) Ady liebe IMifi!

Mufaffery Gidt fig tief.) Drama fey ge:
fobt !

Kaberbar (wifht fih eine THhrdne aus den Uz
aen) @in eingiger Dittever Tropfen! fdhon vedt!
er Freudenkeld) war ju flif.

“Sobevt. Nun Jacf, was meinft du?

S ack, b meine, daf idh mein alted bau-
filliges Gefafi nun allein in dev Welt herum
Boogfiven muf. Krvaut unbd Loth iff verfdyofien,

ber Tolbord ift abgenubt, was foll aud miv werben?t | |

NRobert. Du follft bey miv Hleiben, und fo
fange id) einen Jwicback habe , gebort bie Halfte
dir, bis du einft deine Neife glitcklich enveft, und
in der Breite des Himmels aufgebradt wivft.

Sad, N vank eudy, Siv! idh dank endp!
Fun, i witnfdy end alfen fhmuctes LWetter
und guten Wind jur Fabre.
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